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Frontkamera

Hogjttaler

Menuknap

4-vejs navigationstaster
Kameragenvej
Opkaldstast
Telefonsvarer
Landekoder/symboler
Mikrofon

. Tilbage-knap

Ryd-knap
OK-knap

Afslut opkald / Taend/sluk
Indtastningsmetode/Lydlgs

tilstand

Bemeerk! Illustrationerne viser
maske ikke den specifikke enhed
helt preecist.
Det udstyr, der fglger med til telefo-
nen, er ikke det samme overalt. Det
afhaenger af, hvilken software og
hvilket tilbehgr der er tilgaengeligt,
der hvor du bor, og hvad din service-
udbyder tilbyder. Du kan fa yderlige-
re tilbehgr hos din lokale Doro-
forhandler. Du opnar det bedste re-
sultat ved at bruge det medfglgende
tilbehgr sammen med din telefon.

15. Udvendig skeerm

16. Kamerablitz og lommelygte

17. Red lampe = lavt batterini-
veau/oplader

18. Grgn lampe = ny besked/ube-
svaret opkald

19. Primeert kamera
20. Tryghedsknap
21. Stik til headset
22. Stik til oplader
23. Anden mikrofon
24. Hojttaler

25. Volumenknapper

26. Opladningsholder (valgfrit
tilbehgr)
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Tillykke med din nye telefon

Fa glede af denne smarte telefon, der er nem at bruge til bade opkald og
tekstbeskeder, og som ogsa giver dig adgang til WhatsApp via wi-fi og 4G
LTE-hgjhastighedsnetvaerk. Det store display og de ekstra adskilte hgjkon-
traststaster gor alt, hvad du ser og g@r, meget nemt, inklusive at tage flotte
billeder og videoer med kameraet. Andre funktioner er blandt andet for-
bedret lyd med HD-stemmegengivelse, nem navigation, lommelygte og en
tryghedsknap samt sikkerhedsfunktioner, der giver ro i sindet, sasom un-
derstgttelse af Response by Doro” med GPS-positionsoplysninger. Besgg
www.doro.com eller kontakt vores telefonradgivning, hvis du har brug for
yderligere oplysninger om tilbehgr eller andre Doro-produkter.

Sadan kommer du i gang

Nar du far din telefon, skal du opsaette den fgr brug.

Tip: Husk at fjerne evt. skeermbeskytter.

Tag din nye telefon ud af sesken

Det fgrste trin er at pakke telefonen ud og fa adgang til de elementer og
det udstyr, der medfglger. Husk at laese vejledningen, sa du kan lzere udsty-
ret og de grundlaeggende funktioner at kende.

*  Det udstyr, der fglger med enheden, og alt tilgeengeligt tilbehgr, kan
variere afhangig af omradet eller tjenesteudbyderen.

* De leverede dele er beregnet til denne telefon, og det er ikke sikkert,
at de kan bruges sammen med andre enheder.

* Udseendet og specifikationerne kan andres uden varsel.
*  Du kan kgbe yderligere tilbehgr hos din lokale Doro-forhandler.
* Sgrg for, at tilbehgret passer til enheden, inden du kgber det.

*  Brug kun batterier, opladere og tilbehgr, der er godkendt til netop
denne model. Tilslutning af andet tilbehgr kan veaere farligt, og telefo-
nens typegodkendelse og garanti kan bortfalde.

* Det er ikke sikkert, at tilbehgr altid kan skaffes. Tilgaengeligheden af-

haenger af produktionskapaciteten. Se Doros websted for at fa flere
oplysninger om, hvilket tilbehgr der fas i gjeblikket.
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Isaetning af SIM-kort, hukommelseskort og batteri
Holderen til SIM-kortet og hukommelseskortet sidder i batterirummet.

Tip: Undga at ridse de metalliske kontaktflader pa kortene, nar du szetter
dem ind i kortholderne.

Fjern batteridaekslet

VIGTIGT

Inden du tager batteridaekslet af,
skal du slukke telefonen og frakoble
opladeren.

Veer forsigtig, sa du ikke gdelaegger
dine negle, nar du fjerner
batteridaekslet. Sgrg for, at du ikke
bgjer eller vrider batteridaekslet for
meget, da det kan blive beskadiget.
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Isaetning af SIM-kort og hukommelseskort

Seet nano-SIM ()-kortet i ved forsigtigt at
skubbe det ind i SIM-kortholderen. Sgrg
for, at kontaktfladerne pa SIM-kortet
vender indad, og at det afskarne hjgrne
vender som vist. Du kan saette et andet
SIM-kort i, sa du kan have to telefon-
numre eller teleudbydere i én enkelt en-
hed. Dataoverfgrselshastighederne kan
— i nogle tilfeelde — vaere langsommere,
hvis der saettes to SIM-kort i enheden, i
forhold til nar ét SIM-kort seettes i.

Undga at ridse eller bgje kontakterne pa SIM-kortet. Hvis det er ngdvendigt,
men du har problemer med at fjerne/udskifte SIM-kortet, skal du szette tape
pa den synlige del af SIM-kortet for at traekke det ud.

Du kan eventuelt saette et hukommelseskort i telefonen for at gge dens la-
gerplads, sa du kan gemme flere filer, billeder, videoer osv. Sgrg for, at kon-
taktfladerne pa hukommelseskortet vender nedad som vist ovenfor.
Kompatibel korttype: microSD, microSDHC, microSDXC. Inkompatible kort
kan medfgre skader pa selve kortet eller enheden, og data pa kortet kan ga
tabt.

Se Lagerplads, s.62 for at fa yderligere oplysninger.

VIGTIGT

Til denne telefon kan du bruge nano-SIM-kort eller . Hvis du forsgger
at bruge SIM-kort, der ikke passer til telefonen, kan det beskadige
kortet eller telefonen, og data pa SIM-kortet kan ga tabt.

Brug kun hukommelseskort, der passer til telefonen. Kompatible
korttyper: microSD, microSDHC, microSDXC.

Inkompatible hukommelseskort kan medfgre skader pa selve kortet
eller enheden, og data pa kortet kan ga tabt.
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Iseet batteriet

Saet batteriet i ved at skubbe det ind i
batterirummet.
Seet bagdaekslet pa igen.

Opladning af telefonen

Det er muligt, at din telefon allerede er opladet tilstrackkeligt, nar du far
den, sa du kan teende den med det samme, du tager den ud af aesken.
Men vi anbefaler, at du oplader den helt, fgor du begynder at bruge den.

/\ FORSIGTIG

Brug kun batterier, opladere og tilbehgr, der er godkendt til netop denne
model. Brug af andet tilbehgr kan veere farligt, og telefonens
typegodkendelse og garanti kan bortfalde.

Nar batteriet er ved at veere tomt, vises EL og der afgives et advarselssig-
nal. <8 vises kortvarigt, nar opladeren sluttes til telefonen, samt A nar
den frakobles. Indikatoren for batteriniveau bevaeger sig, nar telefonen op-
lades. Det tager cirka 3 timer at oplade batteriet helt. Hvis telefonen er
slukket, mens opladeren er koblet til telefonen, vises kun indikatoren for
batteriniveau i displayet. Nar opladningen er gennemfgrt, vises ol
displayet.

Hvis du bruger et vaegstik til opladningen

1. Seet det lille stik p4 USB-kablet i opladningsporten ={J= p3 telefonen.
2. Seet strgmadapteren i et vaegstik.

Hvis du bruger en opladningsholder til opladningen (tilboehgar)

1. Seet det lille stik pa USB-kablet i holderen. Szt telefonen i holderen.
2. Seet strgmadapteren i et vaegstik.
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Hvis du bruger en computer eller en anden stremkilde til opladningen
1. Seet det lille stik pa USB-kablet i telefonen.
2. St det store stik pa standard USB-kablet i computerens USB-port.

Bemaerk! Generelt gar opladningen hurtigere, hvis telefonen er tilsluttet
direkte i et vaegstik.

Selvom telefonen slukkes under opladning, oplader den stadigvaek. Tryk pa
& for at fa vist opladningsstatus.

Spar pa energien

Nar batteriet er helt opladet, frakobles opladeren fra telefonen, og stikket
til opladeren tages ud af vaegstikket. Skeermen slukkes efter et stykke tid
for at spare pa strgmmen. Tryk pa en vilkarlig tast for at teende for skaer-
men. Fuld batterikapacitet opnas f@rst, nar batteriet er blevet opladet 3-4
gange. Batteriers kapacitet forringes med tiden. Det indebeerer, at taletiden
og standbytiden normalt bliver kortere ved regelmaessig brug. Hvis telefo-
nen er teendt i leengere tid, kan den fgles varm. | de fleste tilfaelde er dette
normalt. For at kunne gemme batteri og energi endnu laengere, se Batteris-
parefunktion, s.58.

Taend og sluk telefonen

1. Tryk pa #% ¥, og hold den nede for at taende eller slukke telefonen.
Tryk pa OK for at Sluk.

2. Hvis SIM-kortet er gyldigt, men beskyttet med en PIN-kode (Personal
Identification Number), vises Indtast pinkode til SIM-kort. Indtast

PIN-koden, og tryk pa @ Slet poster med Q

Forsgg viser det resterende antal PIN-forsgg. Nar der ikke er flere forsgg
tilbage, skal SIM-kortet herefter lases op ved hjelp af PUK-koden (Personal
Unblocking Key).

Las op med PUK-kode

1. Indtast PUK-koden, og tryk pa @ Slet poster med ﬂ
2. Indtast en ny PIN-kode, og tryk pa @

3. Indtast den nye PIN-kode igen, og bekraeft med @
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Bemeerk! Hvis der ikke medfglger PIN- og PUK-kode til dit SIM-kort, skal
du kontakte din serviceudbyder. Hvis du indtaster en forkert PIN-kode
mere end 10 gange, lases SIM-kortet permanent.

Bliv fortrolig med din telefon

Hjaelpefunktioner
Brug nedenstaende symboler til at guide dig gennem hjzlpeafsnittene i
brugervejledningen.

&> Syn (=  Handtering
C Hgrelse @ Sikkerhed

Opstartsguide
Nar telefonen taeendes for fgrste gang, aktiveres en Opstartsguide til at
foretage grundlaeggende indstillinger.

1. Velg det gnskede sprog, standardsproget vaelges afhaengigt af SIM-
kortets oprindelse, og tryk pa .
2. Du vil modtage en vejledning om navigation af telefonen. Tryk pa Nee-

ste/@ for at ga igennem vejledningen trin for trin. Tryk pa Spring
over for at springe fremad i vejledningen. Tryk pa for at ga tilbage.
3. Velg:
* Standardopseetning for at bruge telefonen med
standardindstillingerne.
*  Manuel konfiguration for at tilpasse indstillingerne.
Du kan veelge at tilpasse en eller flere indstillinger ved at veelge
og trykke pa @
Veaelg Udfar, nar du er feerdig.
4. Du vil modtage en kort vejledning om telefonens menu. Tryk pa Nee-

ste/@ for at ga igennem vejledningen trin for trin.

Tip: Du kan starte opstartsguiden nar som helst. Tryk i standbytilstand pa
©-> °Indsti|linger -> Opstartsguide.
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Udvendig skaerm

Den udvendige skaerm viser klokkeslaettet, forskellige statusindikatorer og
underretninger om opkald, beskeder osv. Den udvendige skaerm slukker ef-
ter et stykke tid. Hold en af sidetasterne +/— nede for at teende skeermen
igen.

Telefonindikatorer
Lamperne pa telefonens lag:

*  Grgn lampe, nar du har faet en ny underretning om en besked, ube-
svarede opkald osv.
*  Lyser rgdt, nar batteriet er naesten afladet samt under opladningen.

Underretningspanel og statusbjeelke
@verst til venstre pa hovedskaermbilledet kan du se, om der er underret-
ninger. Tallet viser, hvor mange underretninger du har.

*  Tryk pa knappen valgmuligheder/notifikationer e e e for at fa vist
underretningerne.

* Tryk pa Ryd alt for at slette alle underretninger.

Bemaerk! Du sletter ikke selve elementet, kun underretningen.

VIGTIGT

Nar der kommer ny systemsoftware, bliver der sendt en underretning.
Valg den for at begynde at downloade. Downloadvarigheden kan variere
afhaengigt af internetforbindelsen. Vi anbefaler, at du altid opdaterer
enheden til den mest aktuelle softwareversion for at opna optimal
ydeevne og for at fa de seneste forbedringer. Under en opdatering vil
telefonen midlertidigt veere ude af drift og vil heller ikke kunne benyttes
til ngdopkald. Alle kontaktpersoner, billeder, indstillinger osv. forbliver
lagret i telefonen, men det anbefales, at du sikkerhedskopierer
telefonens indhold regelmaessigt. Afbryd ikke opdateringsprocessen. Se i
System, s.65 for at fa flere oplysninger. Du skal have en fungerende
dataforbindelse for at kunne udfgre opdateringen ved hjzlp af FOTA-
firmwaretjenesten (Firmware Over-The-Air). Se Mobilnetveerk, s.47 eller
Wi-Fi, s.46 om aktivering af en dataforbindelse.

@verst til hgjre pa hovedskaermbilledet kan du se statussymbolerne, for ek-
sempel netvaerkets signalstyrke, batteriniveau, Bluetooth-aktivitet med
mere.
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Beskrivelser i dette dokument

Beskrivelser i dette dokument er baseret pa din telefons opsatning pa kgb-
stidspunktet. Anvisningerne starter normalt fra startskeermen. Tryk pa #o ®
for komme til startskeermen. Nogle beskrivelser er forenklet.

Pilen (9) angiver naeste handling i de trinvise anvisninger.

Grundlaeggende telefonfunktioner

Samtale /=
* Indtast et nummer eller besvar indgaende opkald.
+  Abn opkaldslisten.

Afslut opkald/Teend og sluk #o:
*  Afslut opkald eller vend tilbage til startskeermen.
* Hold tasten inde for at teende eller slukke telefonen.

Tryghedsopkald (®):
Tryk for at foretage et tryghedsopkald.

Tilbage :
Bruges til at vende tilbage til det foregaende skeermbillede.

Fjern G:

Tryk for at fjerne det foregaende tegn.

Kamera ©3:
Tryk for at aktivere kamera-appen og tage et billede eller optage en video.

Valgmuligheder o o o:

Knappen valgmuligheder har mange funktioner. | standbytilstand vil den vi-
se eventuelle underretninger. | forskellige menuer og funktioner vil den vi-
se tilgaengelige valgmuligheder for denne funktion. Prgv altid at trykke pa
denne knap for at fa vist flere valgmuligheder.




Dansk

Navigationstaster (3

*  (A) Brug4-vejs navigationstasterne til at na- @ /

vigere op, ned, til venstre og til hgjre. -@-
s (B)Brug ©R) til at sbne & Menu og til at be- D

kraefte handlinger.

Standby (klar-tilstand)

Nar telefonen er klar til brug, og du endnu ikke har indtastet tegn, er tele-

fonen pa standby.

*  Tryk pa #o ® for at vende tilbage til standbytilstand.

*  Tryk pa knappen valgmuligheder e e o for at fa adgang til eventuelle
underretninger.

Tip: Du kan altid trykke pa & ® for at vende tilbage til standby.

Lydstyrkeknapper +/ -
*  Brug lydstyrkeknapperne til at regulere opkaldslydstyrken under et
opkald.

*  Fra standby kan du indstille telefonen til lydlgs tilstand: Tryk pa og
hold IZ]/Zj inde, indtil [ vises.

Se ogsa Lydstyrke C, s.60 for at fa flere oplysninger.

Bemaerk! Hvis du benytter hgreapparat eller har vanskeligt ved at hgre,
nar telefonen bruges i stgjende omgivelser, kan du tilpasse telefonens

lydindstillinger, se Lydinnstilling C, s.60.
Sadan aktiveres og deaktiveres faciliteter og funktioner

‘ aktiverede funktioner.

deaktiverede funktioner.

Headset
Nar et headset er tilsluttet, afbrydes telefonens indbyggede mikrofon auto-

matisk. Hvis den er tilgeengelig, kan du bruge svartasten pa headsettet til at
besvare og modtage opkald.
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/\ FORSIGTIG

Anvendelse af headset ved hgj lydstyrke kan forarsage hgreskader. Husk
at regulere lydstyrken omhyggeligt, nar du bruger et headset.

Navigation pa telefonen

Mad »EVA« - "Enkel, Vanlig och for Alla” (svensk) (&

(Nem, brugervenlig og for alle)

Doro har som mal at Igfte enkelheden takket veere vores intuitive, hand-
lingsbaserede graenseflade, EVA. EVA gg@r det endnu nemmere at betjene
din telefon. Det fgles, som om du altid har én ved din side, som forstar dine
behov. Brugerne skal ikke lede efter funktioner, som de ikke kan finde. EVA
giver dem blot nogle fa klare valg og gg@r derefter det, som brugeren gnsker,
baseret pa det, som brugeren beder om. EVA er ogsa den perfekte ledsager,
nar telefonen tendes for fgrste gang, hvor brugeren guides igennem hvert
enkelt trin. Og fordi den er designet af Doro, ggr EVA teknologien sjov, til-
gaengelig og nem for alle.

Doros unikke telefonmenu er handlingsbaseret, hvilket ggr det nemt at na-
vigere pa telefonen. Den giver dig mulighed for at navigere pa telefonen
ved at stille det enkle spgrgsmal: »Hvad vil jeg foretage mig?«.

Du kan f.eks. sende en besked til en kontaktperson, der er tilgeengelig i din
kontaktbog.

1. Bergr knappen Send kortvarigt. Du bliver spurgt Sende hvad? og sva-
rer ved at veelge En besked.

Du bliver spurgt Til hvem? og svarer ved at vaelge En kontakt.

Velg eller spg efter en kontakt.

Skriv din besked.

Tryk pa e e e for at fa adgang til flere valgmuligheder.

o Uk wnN

Nar du er feerdig, skal du veaelge og trykke pa 0

> Ring op
Hvis du vil ringe til nogen.

10
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Et nummer for at indtaste et telefonnummer; se Opkald, s.16.
En kontakt for at foretage et opkald fra din kontaktbog. Flere oplys-
ninger fremgar af Kontaktpersoner, s.22.

En WhatsApp-kontakt for at foretage et opkald til en WhatsApp-kon-
takt. Flere oplysninger fremgar af WhatsApp, s.34.

® 0O

Fra historik for at ringe op fra opkaldshistorikken; se Opkaldshistorik,
s.17

Min voicemail for at ringe til din telefonsvarer; se ogsa Indstil Tele-
fonsvarer, s.22.

0 0

® vis
Hvis du vil have vist indhold og opna adgang til mange af de hyppigst be-
nyttede apps.

Mine beskeder for at fa vist beskeder (SMS/MMS).
Mine kontakter for at fa vist og administrere dit ICE-kort (i ngdsituatio-
ner); se Kontaktpersoner, s.22.

Mine WhatsApp-beskeder for at fa vist WhatsApp-beskeder. Flere op-
lysninger fremgar af WhatsApp, s.34.

® 06

Mit galleri for at fa vist dine gemte billeder og videoer; se Galleri, s.36.

®0

Min opkaldshistorik for at fa vist opkaldshistorikken; se Opkaldshisto-
rik, s.17.

Mine alarmer for at fa vist dine alarmer eller tilfgje en ny, se Alarm,
s.36.

Min planlaegger

(0

Lommeregner for at foretage beregninger; se Lommeregner,
s.43.

Kalender for at fa vist kalenderen og dine begivenheder; se Ka-
lender, s.43.

o Filhandtering for at fa vist gemte videoer; se Filhdndtering, s.44.
o Noter for at fa vist dine notater; se Noter, s.44.

Mine e-mails for at fa vist e-mails, oprette eller tilfgje en e-mailkonto;
se E-mail, s.40

11
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O Send

Hvis du vil sende og dele beskeder, e-mail, billeder med videre fra din
telefon.

Q En besked for at sende en tekstbesked (SMS) eller en billedbesked
(MMS); se Opret og send tekstbesked (SMS)/billedbesked (MMS), s.29.

@ En WhatsApp-besked for at sende en WhatsApp-besked. Flere oplys-
ninger fremgar af WhatsApp, s.34.

En e-mail for at sende en e-mail; se Oprettelse og afsendelse af e-
mails, s.40.

@ Et billede for at sende et billede eller en video. Visning af gemte bille-
der og videoer; se Galleri, s.36

) En optagelse for at optage og sende en optaget lyd; se Optager, s.39.

Bemeerk! Den handlingsbaserede navigationsmenu kan slas fra.
SeNavigationsvejledning, s.59.

Tryk pa & Menu for at komme til alle apps.

Deling af indhold

Del indhold ved at anvende forskellige valgmuligheder for deling.

Mange steder i telefonmenuen kan du trykke pa e e e eller $for at 3 vist
flere valgmuligheder.

Tryk pa Del for at dele et valgt element:

* Beskeder for at sende via en besked. Se Opret og send tekstbesked
(SMS)/billedbesked (MMS), s.29.

e Bluetooth for at sende til en Bluetooth-enhed, se Bluetooth®, s.55.

*  E-mail for at sende via e-mail, se Oprettelse og afsendelse af e-mails,
s.40.

*  WhatsApp for at sende WhatsApp, se WhatsApp, s.34.
Tryk pa Kun én gang for at anvende denne app én gang eller Altid for altid
at anvende den ved deling.
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Bemaerk! Hvis Altid er valgt, se Nulstil app-preeferencer, s.67 for at fa
oplysninger om at nulstille den og igen fa mulighed for at veelge app.

Indtast tekst (=

Manuel indtastning af tekst
Veelg tegn
*  Tryk gentagne gange pa en taltast, indtil det gnskede tegn vises. Vent

et par sekunder, inden du indtaster naeste tegn. Tryk pa (3 for at
slette tegn.

Specialtegn

1. Tryk pa g for at fa vist en liste med specialtegn.

2. Velg det gnskede tegn ved hjalp af 4-vejs navigationstasterne, og
tryk pa @ for at indsaette det.

Flyt markgren i teksten

*  Brug 4-vejs navigationstasterne til at flytte markgren rundt i teksten

Store bogstaver, sma bogstaver, tal og tekstforslag

«  Tryk pa [E] for at vaelge mellem store bogstaver, sma bogstaver, tal og
tekstforslag. Tekstforslag skal aktiveres inden brug, se Stavekontrol,
5.65.

Skift skriftsprog
«  Tryk pa [E), og hold den inde for at skifte skriftsprog.

Skriv tekst med tekstforslag

Pa nogle sprog kan du bruge tekstforslagsmetoden, der bruger en ordbog
til at foresla ord.

*  Tryk pa hver enkelt tast én gang, ogsa selv om det viste tegn ikke er

det, du gnsker. Ordbogen foreslar ord pa baggrund af de taster, du har
trykket pa.

Eksempel
1. Trykpa [, A, B, B), hvis du vil skrive ordet "Fred". Ggr ordet feer-
digt, fér du kigger pa forslagene.

2. Brug 4-vejs navigationstasterne til at flytte markgren for at se de
foreslaede ord.
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3. Tryk pa OK, og fortsaet med naeste ord.
Du kan ogsa trykke pa [i] for at fortsaette med naeste ord.

4. Hvis det gnskede ord ikke foreslas, skal du bruge manuel indtastning
af tekst.

Bemeerk! Se i Stavekontrol, s.65 for at fa flere oplysninger.

Indtastningstilstand

«  Tryk pa [E] for at skifte indtastningstilstand. Ikonet i gverste venstre
hjgrne af displayet viser indtastningstilstanden.

abc KT9 Tekstforslag

abc sma bogstaver

Abc Stort begyndelsesbogstav
ABC STORE BOGSTAVER

123 Tal

Mulighed for kombination med hgreapparat

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Kompatibilitet med
hgreapparater er ikke nogen garanti for, at et bestemt hgreapparat vil fun-
gere sammen med en bestemt telefon. Mobiltelefoner indeholder radio-
transmittere, der kan forstyrre funktionen af hgreapparatet. Nogle af de
tradlgse teknologier, der bruges pa denne telefon, er blevet testet for brug
med hgreapparater, men der kan vaere nogle nyere tradlgse teknologier,
der endnu ikke er testet for brug med hgreapparater. Du kan sikre, at et
bestemt hgreapparat fungerer godt sammen med denne telefon, ved at te-
ste dem sammen, f@r du kegber.

Standarden for kompatibilitet med hgreapparater indeholder to typer
klassificeringer:

*  M: Hvis du vil bruge dit hgreapparat i denne tilstand, skal du sikre, at
dit hgreapparat er indstillet til "M-tilstand" eller akustisk koblingstil-
stand og placere telefonmodtageren i neerheden af hgreapparatets
indbyggede mikrofon. Du opnar de bedste resultater ved at prgve at
bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til hgreapparatet, f.
eks. vil placering af modtageren en anelse over gret give bedre ydelse
for hgreapparater med mikrofoner placeret bag gret.

*  T: Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre, at dit
hgreapparat er i "T-tilstand" eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle
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hgreapparater har denne tilstand). Du opnar de bedste resultater ved
at prgve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til dit hg-
reapparat, f.eks. kan placering af modtageren en anelse under eller
foran gret give bedre resultater.

Se ogsa Lydinnstilling C, s.60 for oplysninger om, hvordan du kan tilpasse
telefonens lydindstillinger.

Tilslutning af telefonen til en computer

Slut telefonen til en computer, sa du kan overfgre billeder, musik og andre
filtyper. Du behgver bare at forbinde et USB-kabel mellem telefonen og
computeren. Du vil efterfglgende kunne bruge Stifinder pa computeren til
at treekke og indsaette indhold fra telefonen til computeren eller omvendt.

Bemaerk! Enkelte former for ophavsretligt beskyttet materiale vil muligvis
ikke kunne overfgres.

USB-lagring gor det muligt for en computer, der er tilsluttet ved hjaelp af et
USB-kabel, at fa adgang til filer pa telefonen. Funktionen kan deaktiveres.
Se USB tilslutning, s.57.

Hvis du aktiverer USB-lagring, har en computer eller enhed, der er tilsluttet
ved hjzelp af et USB-kabel, adgang til filerne pa denne telefon.

Traek og indsaet indhold mellem telefonen og en computer

1. Slut telefonen til en computer ved hjzlp af et USB-kabel.

2.  Vent, til telefonen eller hukommelseskortet abnes som eksterne diske
i Stifinder.

3. Trek og indsaet valgte filer mellem telefonen og computeren.

Bemaerk! Du kan overfgre filer ved hjalp af et USB-kabel pa de fleste
enheder og operativsystemer, som understgtter USB-
masselagringsgranseflade.

Sikker afbrydelse af USB-kablet

1. Sgrg for, at det er sikkert at fjerne hardwarekomponenterne.
2.  Frakobl USB-kablet.

Bemaerk! De computerrelaterede anvisninger kan variere afhaengigt af
operativsystemet. Se i dokumentationen til computerens operativsystem
for at fa mere at vide.
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Opkald

Ring op
1. Indtast telefonnummeret inkl. omrddenummer pa telefonens tastatur.

Slet med 6

2.  Tryk pa @& for at foretage et opkald.

Bemeerk! Hvis du har installeret mere end ét kort, vil du blive spurgt
om, hvilket SIM-kort du vil anvende. For at indstille det foretrukne
SIM-kort, se Indstillinger for dobbelt SIM-kort, s.55.

3. Tryk pa & for at afslutte opkaldet.

Tip: Brug altid + inden landekoden ved internationale opkald for at sikre

korrekt funktion. Tryk pa og hold inde for vaelge det internationale
forvalg +.

Opkald fra telefonbogen

1. Tryk pa & Ring op = En kontakt.

2.  Brug V/#\ til at bladre igennem telefonbogen, eller foretag en hur-
tig spgning ved at trykke pa den tast, der svarer til det fgrste bogstav i
telefonbogsposten.

3. Trykpa @ for at ringe op til den valgte kontaktperson. Vaelg om ngd-
vendigt nummeret.
Alternativt skal du trykke pa #== for at ringe op.

4. Tryk pa o ®for at annullere opkaldet.

Modtag et telefonopkald

1.  Abn telefonen, og tryk pd #= for at besvare opkaldet.
Tryk pa &5  for at afvise opkaldet (optagettone).
For at besvare et indgdende opkald ved at abne telefonen, se Svaretil-
stand, s.22.

Tip: Tryk pa + eller — for midlertidigt at sla ringesignalet fra uden at
abne telefonen.

2. Tryk pa #o ®for at afslutte opkaldet.
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Opkaldsoplysninger

Under et opkald vises det kaldte eller det kaldende nummer samt den for-
Igbne tid. Hvis opkalderens nummer er skjult, vises ukendt Privat nummer
eller Ukendt.

Opkaldsmuligheder

Lydigs

. . . . W .
Veelg og tryk pa for at deaktivere mikrofonen. Tryk pa §\ for at aktivere
mikrofonen igen.

Hgjttaler
Veelg og tryk pa for at aktivere hgjttalertilstand. Tal tydeligt ind i telefo-

nens mikrofon med en maksimal afstand pa 1 m. Tryk pa ‘D for at deakti-
vere hgjttalertilstand.

Valgmuligheder e e o
| Igbet af et opkald giver knappen valgmuligheder (e o o) adgang til yderlige-
re funktioner.

* Tilfgj opkald for at ringe til et andet nummer. Nar du har faet forbin-
delse, kan du Flet og Byt.
* Administrer er tilgeengelig under en konferencesamtale.

* Parkér/Genoptag opkald for at parkere/genoptage det igangveerende
opkald.

Bemeerk! For at fa oplysninger om indstillinger i forbindelse med opkald,
se Opkaldsindstillinger, s.18

SOS-opkald
Sa lenge telefonen er taendt, kan du foretage ngdopkald ved at indtaste
det lokale nummer til alarmcentralen efterfulgt af #™=.

Nogle netveerk accepterer opkald til ngdnumre uden et gyldigt SIM-kort.
Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.

Opkaldshistorik

Indgaende, ubesvarede og indtastede opkald gemmes i en kombineret
opkaldsliste.
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1. Tryk pa o=,
Alternativt kan du ogs3 trykke p3 & Vis =» Min opkaldshistorik.
2. Opkald vises som fglger, afhaengigt af opkaldstype:

RE (R

Indgdende opkald
Udgaende opkald
Ubesvaret opkald

3. Velg det gnskede, og tryk pa &= for at ringe op, eller...

Velg en post, og tryk pa @ for at:

Opret ny kontaktperson for at gemme nummeret pa den nye
kontaktperson.

Fgj til en kontaktperson for at tilfgje nummeret pa en eksister-
ende kontaktperson.

Send en SMS-besked for at sende en tekstbesked.

Bloker nummer/Ophaev blokering af nummer for at blokere/fri-
give nummeret. Du vil ikke modtage opkald eller beskeder fra et
blokeret nummer. Se Opkaldsblokering, s.21.

Opkaldsinfo for at fa vist detaljer om det valgte opkald.
Slet log for at slette den valgte post i opkaldslisten.

Tryk pa e e e for at:

Indstillinger for opkaldsindstillinger. Se Opkaldsindstillinger, s.18..
Ryd opkaldshistorik for at slette alle poster i opkaldslisten.

Opkaldsindstillinger

Du har adgang til de fleste opkaldsindstillinger via & Menu -> Opkalde
e o « ™ Indstillinger.

Valgmuligheder for visning
Angiv, i hvilken raekkefglge du vil sortere og vise dine kontaktpersoner.

Sortér efter
Angiv, i hvilken raekkefglge du vil sortere dine kontaktpersoner.

1. Tryk pa ©Menu =P Opkald™D e ¢ « =P Indstillinger =2 Valgmulig-
heder for visninga Sortér efter:
2. Velg Fornavn eller Efternavn.
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Navneformat
Angiv, hvordan dine kontaktpersoner skal vises.

1. Tryk pa & Menu ™= Opkald=D ¢ ¢ « =P Indstillinger =» Valgmulig-
heder for visning9 Navneformat:
2. Vexlg Fornavn fgrst eller Efternavn forst.

Opkald

Bemaerk! Du skal vaelge det SIM-kort, du gnsker at bruge.

Numre til begraenset opkald (FDN)
Du kan begrzaense opkaldsmulighederne til bestemte numre, der er gemt
pa SIM-kortet. Listen over tilladte numre er beskyttet af din PIN2-kode.

Bemaerk! Du skal bruge PIN2-koden for at anvende opkald til faste numre.
Kontakt din serviceudbyder for at fa PIN2-koden.

1. Tryk pa & Menu ™ Opkald™D e « « =2 Indstillinger ™2 Opkald =
vaelg SIM-kort = Numre til begraenset opkald:

»  Aktivér begreenset opkald =P indtast PIN2 for at aktivere
funktionen.

»  Skift PIN2-kode for at zendre PIN2-koden.

* Liste over numre til begraenset opkald = ¢ ¢ o for at tilfgje og
indtaste det fgrste tilladte nummer.
Du kan tilfgje flere numre eller redigere eller slette et eksister-
ende nummer.

Bemeerk! Du kan gemme dele af telefonnumre. Hvis du f.eks. gemmer
nummeret 01234, kan der ringes op til alle numre, som begynder med
01234. Det er muligt at foretage et SOS-opkald ved at indtaste det lokale
ngdnummer til alarmcentralen efterfulgt af #=, ogsa selv om opkald til
faste numre er aktiveret. Nar opkald til faste numre er aktiveret, vil du ikke
kunne fa vist eller administrere telefonnumre, som er gemt pa SIM-kortet.
Du kan heller ikke sende nogen tekstbeskeder.

Viderestilling af opkald

Du kan viderestille opkald til en telefonsvarer eller til et andet telefonnum-
mer. Konfigurer de opkald, der skal viderestilles. Velg en betingelse, ind-
tast nummer og tryk derefter pa Aktivér. Du kan ogsa vaelge Deaktiver
eller Opdater.
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1.

Tryk pa & Menu ™2 Opkald™> e « « ™ Indstillinger =2 Opkald =
veelg SIM-kort ™2 Viderestilling af opkald:

Viderestil altid for at viderestille alle stemmeopkald.

Ved optaget for at viderestille indgaende opkald, hvis linjen er
optaget.

Ved ubesvaret for at viderestille indgaende opkald, hvis de ikke
besvares.

Ved utilgeengelig for at viderestille indgaende opkald, hvis telefo-
nen er slukket eller uden for reekkevidde.

Opkaldsspeerring
Telefonen kan indstilles til at afvise visse former for opkald. Valg en betin-
gelse, og veelg ‘ eller

Bemeerk! Der skal bruges en adgangskode for at kunne aktivere
opkaldsspaerring. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa adgangskoden.

Tryk p3 & Menu =2 Opkald=D e ¢ ¢ = Indstillinger =% Opkald =
veelg SIM-kort -> Opkaldsspaerring.
Markér den type opkald, du gnsker at begraense:

1.

Alle udgaende opkald for at besvare indgaende opkald, men ik-
ke selv ringe op.

Internationale udgaende opkald for at forhindre opkald til
numre i udlandet.

Internationale udgaende opkald, bortset fra til hjemlige PLMN
for at forhindre opkald til numre i udlandet ud over det land,
som SIM-kortet er knyttet til.

Alle indgaende opkald for at ringe op, men ikke modtage ind-
gaende opkald.

Indgaende opkald under roaming for at blokere indgaende op-
kald under roaming (betjening fra andre netvaerk).

Tryk pa Annuller alt for at annullere alle opkaldsblokeringer (kraever
adgangskode). Tryk pa OK for at bekraefte.

Tryk pa Skift adgangskode til spaerring for at sendre blokeringskoden.

Bemeerk! Det er ikke sikkert, at din serviceudbyder tillader zendring af
adgangskoden.
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Yderligere indstillinger
Vis nummer

Vis eller skjul dit telefonnummer pa modtagerens telefon, nar du ringer op.

Tryk pa © Menu ™2 Opkald™> e  « = Indstillinger ™2 Opkald ™ valg
SIM-kort = Yderligere indstillinger = Vis nummer:

* Netvaerksstandard for at bruge netvaerkets standardindstillinger.

*  Skjul nummer for aldrig at vise dit nummer.

* Vis nummer for altid at vise dit nummer.

Ventende opkald

Du kan handtere mere end et opkald ad gangen, parkere den igangvae-
rende samtale og besvare det indgaende opkald. Nar funktionen er aktive-
ret, lyder der et advarselssignal, hvis der kommer et indgaende opkald
under en samtale.

*  Tryk pa #=sunder et opkald for at besvare det andet opkald. Telefo-
nen vil automatisk parkere det fgrste opkald. For yderligere opkalds-
handtering, se Opkaldsmuligheder, s.17.

Aktivering af ventende opkald

1. Tryk pa & Menu ™2 Opkald™D e ¢ « =P Indstillinger =2 Opkald ">
veelg SIM-kort -> Yderligere indstillinger.

2. Stil Ventende opkald omskifteren pa . for at aktivere banke pa.

Tip: Stil omskifteren pa for at deaktivere banke pa.

Opkaldsblokering

Du kan sammensaette en sortliste af telefonnumre, saledes at alle de tele-
fonnumre, du har pa din sortliste, bliver blokeret, nar de ringer til dig eller
sender dig SMS'er.

Aktivér funktionen, og tilfgj numre pa din sortliste.

1. Tryk pa © Menu ™ Opkald ™ e ¢ ¢ =P Indstillinger =9
Opkaldsblokering.

2. Tryk pa Tilfgj et nummer for at tilfgje et nummer til listen med bloke-
rede numre.

3. Tryk pa Bloker for at bekreefte.
Tryk pa Fjern blokeringen for at slette .
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Tip: For at slette en eksisterende post skal du vaelge den og trykke pa Fjern
blokeringen.

Du kan nemt tilfgje telefonnumre direkte fra din opkaldslog ved at trykke
pa e « « ™ Bloker nummer. Se Opkaldshistorik, s.17

Indstil Telefonsvarer

Hvis dit abonnement omfatter en telefonsvarerservice, kan personer, der
ringer til dig, indtale en besked, nar du f.eks. ikke kan besvare opkaldet. Te-
lefonsvarer er en netveerksservice, og du skal muligvis fgrst tegne abonne-
ment pa den. Yderligere oplysninger og nummeret pa voicemailen oplyses
af din serviceudbyder.

1. Tryk pa & Menu -> Opkalde cee™ Indstillinger = Telefonsva-
rer =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant) = Avancerede indstillinger ->
Konfiguration = Telefonsvarernummer.

2. Indtast nummer, og tryk OK for at bekraefte.

Ring til voicemail
+  Tryk og hold genvejstasten [} nede.

Svaretilstand

1. 'Io'ryk pa & Menu -> Indstillinger -> Opkald = Svaretilstand =9
Abn for svar:

2.  Aktivér omskifteren . for at besvare indgaende opkald ved at abne
telefonen.

Kontaktpersoner

Tilfgj kontakt

1. Tryk pa & Menu -> Kontaktpersoner -> Opret ny kontaktperson,
og veelg, hvor den skal gemmes.

2. Indtast Fornavn, Efternavn, Telefon og typen af telefonnummer E-
mail og typen af e-mail for kontaktpersonen.

3. Tryk pa e e e for flere valgmuligheder.
Tryk pa Gem.
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Administration af kontaktpersoner i telefonbogen

1. Tryk pa & Menu ™2 Kontaktpersoner.

2. Velg en kontaktperson, og tryk pa @, og tryk derefter pd e e e:

Fgj til foretrukne for at indstille posten som en af de fgrste kon-
taktpersoner i telefonbogen.

Ring op for at ringe op til kontaktpersonen.

Rediger for at redigere kontaktpersonen. Nar det er gjort, trykker
du pa Gem.

Meddelelse for at oprette en besked. Se Opret og send tekstbe-
sked (SMS)/billedbesked (MMS), s.29.

Slet for at slette den valgte kontaktperson. Tryk pa Slet igen for
at bekraefte.

Del for at sende den valgte kontaktperson som et vCard ved
hjeelp af den valgte metode.

Angiv ringetone for at sende den valgte kontaktperson som et
vCard ved hjzlp af den valgte metode.

ICE (til ngdsituationer) O

Udrykningspersonalet kan fa adgang til disse supplerende oplysninger, f.eks.
medicinsk information, fra den tilskadekomnes telefon 2 ICE, hvis der op-
star en ngdsituation. Hvis du er kommet alvorligt til skade, er det meget
vigtigt at have adgang til ngdoplysningerne sa hurtigt som muligt, da det
kan forbedre chancerne for overlevelse. Du veelger selv, hvor mange af fel-
terne du udfylder, men jo flere oplysninger, jo bedre.

1. Tryk pa & Menu -> Kontaktpersoner => ICE.

Tryk pdeee -> Rediger for at tilfgje eller redigere oplysninger i hver
indtastning.

Navn: Indtast dit navn.

Fadselsdato: Indtast din fgdselsdato.
Hgjde: Indtast din hgjde.

Veegt: Indtast din vaegt.

Adresse: Indtast din hjemmeadresse.
Sprog: Indtast dit foretrukne sprog.
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Personnummer: Indtast navnet pa dit forsikringsselskab og dit
policenummer (sygesikringsnummer).

Kontakt 1: Tilfgj kontaktperson fra telefonbogen.
Kontakt 2: Tilfgj kontaktperson fra telefonbogen.
Laege Tilfgj kontaktperson fra telefonbogen.

Tilstand: indtast eventuelle helbredstilstande eller medicinsk ud-
styr (f.eks. diabetes, pacemaker osv.).

Allergi: Indtast kendte allergier (f.eks. penicillin, bistik).
Blodtype: Indtast din blodtype.

Vaccination: Indtast eventuelle relevante vaccinationer.
Medicinsk behandling: Indtast eventuel medicin, som du tager.

Andre oplysninger: Indtast andre oplysninger (f.eks. organdonor,
livstestamente, behandlingsaccept osv.).

3. Nar det er gjort, trykkes pd e e e =>» Gem.

Telefonbogens indstillinger
Tilfgjelse af numre

1. Tryk pa & Menu -> Kontaktpersoner.
2. Trykpdeee:

Mine oplysninger for at indtaste dine personlige kontaktoplys-

ninger, f.eks. Fornavn, Efternavn, Telefon og E-mail.

Standardkonto til nye kontaktpersoner for at indstille, hvor du

vil gemme nye kontaktpersoner som standard.

Sortér efter for at angive, i hvilken raekkefglge du vil sortere og

vise dine kontaktpersoner. Valg Fornavn eller Efternavn

Importér for at kopiere kontaktpersoner fra/til telefon, SIM-kort

og delt hukommelse.

Eksportér for at eksportere kontaktpersoner fra telefonen til den

delte hukommelse.

Blokerede telefonnumre handtere sortlisten af telefonnumre,

saledes at alle de telefonnumre, du har pa din sortliste, bliver

blokeret, nar de ringer til dig eller sender dig SMS'er.

*  Tryk pa Tilfgj et nummer for at tilfgje et nummer til listen
med blokerede numre.

*  Tryk pa Bloker for at bekraefte.
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Tryk pa Fjern blokeringen for at slette .
* Angiv kontakt til hurtigopkald for at indstille hurtigopkald-

snumre til [ og [F3-EB. Veelg det gnskede hurtigopkaldsnummer
og tilfgj/erstat/slet kontaktpersoner.

Foretag hurtigopkald ved at holde den tilsvarende tast inde.

Tryghedsknap

VIGTIGT

Du skal have forbindelse til internettet for at kunne bruge denne tjeneste.
Kontakt din serviceudbyder for at fa detaljerede oplysninger om
abonnementspriser, fgr du bruger funktionen.

Med tryghedstasten pa telefonens bagside har du let adgang til at kontakte
dine fastlagte svarpersoner (familie og venner), hvis du far brug for hjaelp.
Funktionen er afhaengig af, at svarpersonen for en tryghedsalarm har
smartphone-appen Response by Doro installeret pa sin smartphone, og at
forbindelsen til seniorens Doro-telefon er konfigureret.

Nar opsaetningen er udfgrt, skal du trykke pa tryghedsknappen bag pa
telefonen.

* Derernuigangsat en tryghedsalarm, og din gruppe af svarpersoner-
vil blive advaret med dit ngdsignal og din senest kendte placering.

* Den fgrste person, der bekraefter alarmen, bliver ansvarlig for den og

kan ringe til dig for at spgrge om arsagen til alarmen samt traeffe de
ngdvendige foranstaltninger.
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Response by Doro

VIGTIGT

Du skal have forbindelse til internettet for at kunne bruge denne tjeneste.
Kontakt din serviceudbyder for at fa detaljerede oplysninger om
abonnementspriser, fgr du bruger funktionen.

Fgr tryghedsknappen kan bruges, skal brugeren af Doro 7081 (kaldet
Senior) have mindst én pargrende/hjalper (kaldet svarperson), der har
oprettet en konto og oprettet forbindelse til dig.

Brugeren af Doro-telefonen samt svarpersonerne (familie og venner)

skal have en konto til Response by Doro for at kunne bruge tjenesten.
Der kraeves et gyldigt mobiltelefonnummer for at oprette en Response
by Doro-konto

Med @ Response by Doro-opsatningen kan pargrende/hjelpere (svar-
personer) modtage en tryghedsalarm samt kontrollere Doro-telefonens
status og hurtigt hjaelpe med nogle grundlaeggende telefonindstillinger, sa-
som lyd- og displayindstillinger, via smartphone-appenResponse.

Der kan vaere mange hjelpere, men den fgrste person, der opsaetter en
konto og inviterer Senior-brugeren, bliver administrator for den Senior.

Gruppen af svarpersoner kan vare blot énsvarperson eller mange, som
kan hjzlpe Senioren.

Til svarpersonen ()

Download og installer appen Response by Doro
Fgr du opretter en konto, skal du downloade og installere appen Response
by Doro.

Til iPhones Til Android-telefoner

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play
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https://apps.apple.com/app/re- https://play.google.com/store/apps/
sponse-by-doro/id1437509312 details?id=com.doro.apps.mydoro.
relative

Opret en konto i appen Response by Doro
Den fgrste svarperson, der opsatter en konto og inviterer Senior-bruge-
ren, bliver admininstrator for gruppen af svarpersoner.

1.

Start appen, og tildel de ngdvendige rettigheder.

Bemaerk! Hvis det er ngdvendigt, skal du ogsa give Response by Doro
adgang, nar din telefon er indstillet til »Forstyr ikke«. Tryk pa tilbage
for at ga tilbage.

Efter et par korte beskrivelser af appen skal du acceptere vilkar og be-
tingelser for tjenesten. Markér boksen, og tryk pa Neeste.

Indtast dit mobilnummer, og tryk pa Neeste.

Indtast dit Fornavn og Efternavn, og tryk pa Naeste.

Du vil om kort tid modtage en SMS med en bekrzeftelseskode. Hvis du
ikke modtager beskeden, skal du kontrollere, at du har indtastet det
korrekte nummer. Tryk pa Send sms igen for at sende beskeden igen.
Din konto er nu blevet bekraeftet, og du skal nu afslutte opsatningen
ved at invitere den senior, du gerne vil kunne hjelpe. Se Tilfgj senior,
s.28.

Bemeerk! For at hjeelpe Doro-telefonbrugeren fra en computer kan
svarpersonen ogsa besgge websiden www.mydoro.com.

Den My Doro Manager-hjxlperapplikation, der kan downloades via Play
Butik eller App Store, er beregnet til eldre telefonmodeller og kan IKKE
bruges til Doro 7081.

27


https://apps.apple.com/app/response-by-doro/id1437509312
https://apps.apple.com/app/response-by-doro/id1437509312
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.doro.apps.mydoro.relative
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.doro.apps.mydoro.relative
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.doro.apps.mydoro.relative
https://www.mydoro.com

Dansk

Tilfgj senior

Afslut nu opsaetningen ved at invitere den senior, du gerne vil kunne hjael-
pe. Senioren modtager en invitation i form af en tekstbesked/SMS, der for-
teller om Response by Doro-tjenesten, om hvordan den opsaettes, og om
hvordan din invitation accepteres. Giv altid senior-brugeren besked om, at
du begynder at bruge tjenesten, da det ogsa kraever, at senior-brugeren
foretager sig noget.

1. Tryk pa Invitér, eller, hvis du vil tilfgje en anden Senior, som du gnsker
at hjaelpe, sa tryk pa Tilfgj senior.

2. Find den gnskede kontaktperson, rediger navnet, hvis det gnskes, og
tryk derefter pa Send.

3. Senioren modtager en invitation i form af en tekstbesked/SMS, der
fortaeller om Response by Doro-tjenesten, og om hvordan din invita-
tion accepteres. Tryk pa Udfer.

Til senioren &

Accepter invitationen pa Doro 7081

1. Du vil modtage en invitation via tekstbesked/SMS.

2. Start appen Response, og accepter vilkar og betingelser for tjenesten.
Markér boksen, og tryk pa Naeste.

3. Indtast dit mobilnummer, og tryk pa Naeste.

4. Du vil om kort tid modtage en tekstbesked (SMS) med en bekraftel-
seskode. Hvis du ikke modtager beskeden, skal du kontrollere, at du

har indtastet det korrekte nummer. Tryk pa Send sms igen for at
sende beskeden igen.

5. Din konto er nu bekrseftet, og du skal nu afslutte opsaetningen ved at
acceptere invitationen.

6. Tryk pa Abn ved siden af navnet pa den person, der inviterede dig, og
tryk derefter pa Accepter.

Senioren og svarpersonen er nu forbundet, og senioren kan afgive en

alarm ved hjalp af tryghedsknappen pa bagsiden af Doro-telefonen for at

teste tjenesten.

Svarpersonen kan nu ogsa bruge appen Response til at kontrollere Doro-
telefonens status og hurtigt hjeelpe med nogle grundlzeggende telefonind-
stillinger sasom lyd og displayindstillinger.
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Bade Senioren og svarpersonen kan nu ogsa invitere flere personer til at
vaere svarpersoner.

Response Premium by Doro

VIGTIGT

Bemaerk, at denne tjeneste kun er tilgaengelig pa nogle markeder/i nogle
lande.

Response Premium by Doro er en brugervenlig tjeneste fra Doro, der er ud-
viklet til at give seniorer og pargrende ekstra sikkerhed hver eneste dag.
Det er let for brugeren at tilkalde hjeelp ved at trykke pa Doro-telefonens
tryghedsknap. Fgrst kontakter alarmen de pargrende, og hvis ingen parg-
rende kan svare, viderestilles alarmen automatisk til en af Doros alarmcen-
tre, hvor Doros veluddannede og venlige operatgrer star til radighed
dggnet rundt.

De pargrende (svarpersoner) kan bruge alle iOS- eller Android-
smartphones.

Laes mere pa www.doro.com.

Opret og send tekstbesked (SMS)/billedbesked (MMS)

En tekstbesked (SMS) er en kort tekstbesked, du kan sende til andre mobil-
telefoner. En billedbesked kan indeholde tekst og medieobjekter sasom bil-
leder, lydoptagelser og video. Indstillingerne for beskeder leveres af din
serviceudbyder og kan sendes til dig automatisk via tekstbesked.

1. Tryk pda & Menu =» Beskeder "9 Ny samtale.

. +@® .
2. Trykpa T og vaelg en modtager fra dine kontaktpersoner.
Du kan ogsa indtaste nummeret for at tilfgje modtageren manuelt.

Bemaerk! Hvis du veelger at tilfgje flere modtagere, skal du betale
gebyr for hver modtager.

3. Gatil beskedfeltet, og skriv din besked, se Indtast tekst (&, s.13.
4. Tryk pa e e e for flere valgmuligheder:
* Send for at sende beskeden
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Vedhaeft for at veelge en vedhaeftning fra:

Billeder for at tilfgje et billede fra dit bibliotek.
Tag billede for at bruge kameraet til at tage et billede.

Bemaerk! Hvis du tilfgjer mere end ét billede, bliver de
efterfglgende billeder komprimeret mere af telefonen
(skaleret ned). Pa denne made kan du sende flere billeder i
én besked. Hvis du vil opretholde den bedste billedkvalitet,
skal du ngjes med at sende ét billede i hver besked.

Videoer for at tilfgje videoer fra dit bibliotek.

Optag video for at bruge kameraet til at optage en video.
Lyd for at tilfgje en lydfil fra dit bibliotek.

Optag lyd for at optage lyd.

Diasshow for at oprette et diasshow.

Kontakt for at tilfgje en kontaktperson fra din telefonbog.

Emne for at indtaste et emne.
Slet konversation for at slette alle beskederne i den valgte
samtale.

5. Nar du er faerdig, skal du trykke pa 0 for at sende beskeden.

Laes og administrer beskeder
Beskeder er grupperet i beskedtrade efter kontaktperson. En trad kan inde-
holde bade tekst- og multimediebeskeder.

1. Tryk pd & Menu =9 Beskeder.

2. Vealg en beskedtrad, og tryk pa @ Tryk pa e e e for de samme valg-
muligheder som beskrevet ovenfor.

3. Velg en enkelt besked, og tryk pa e e e for at fa flere valgmuligheder:

Oplysning for at fa vist detaljer om beskeden.
Kopiér for at kopiere beskeden.
Videresend for at videresende beskeden. Rediger beskeden (om

ngdvendigt) og indtast modtageren, tryk derefter pa 0 for at
sende.

Slet for at slette den enkelte besked.
Gem vedhaeftet fil for at gemme en vedhaeftet fil.
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* Tilfgj X til kontaktpersoner for at gemme nummeret pa en ny el-
ler eksisterende kontaktperson.

Beskedvalgmuligheder
Sog
1. Tryk p3a & Menu ™= Beskeder ™ o ¢ ¢« =P Sgg.

2. Indtast et spgeudtryk, og tryk pa @ Sggeudtrykket kan veere en kon-
taktperson eller en beskedtekst.

Indstillinger

Tekstmeddelelse (SMS)

Anmod om leveringsrapport

Du kan veelge, om du vil have telefonen til at underrette dig, nar din tekst-
besked er ndet frem til modtageren.

Bemaerk! Kontakt din serviceudbyder for at fa detaljerede oplysninger om
abonnementspriser, fer du bruger funktionen.

1. Tryk pd & Menu => Beskeder ™ ¢ ¢ ¢ =P Indstillinger => Tekst-
meddelelse (SMS).

2.  Markér Anmod om leveringsrapport med @ for at aktivere.
Adm. SIM-kortbeskeder

1. Tryk pd & Menu => Beskeder ™ o o o ™ Indstillinger => Tekst-
meddelelse (SMS) =2 Adm. SIM-kortbeskeder = vaelg SIM-kort
(hvis relevant):

2. Viseller slet beskeder gemt pa SIM-kortet.

SMS Servicecenter

Tekstbeskeder kraever et nummer til beskedtjenesten, der normalt auto-

matisk er angivet pa din telefon. Nummeret kan fas hos din mobiloperatgr.

1. Tryk pd © Menu = Beskeder ™ o o ¢ P Indstillinger =P Tekst-
meddelelse (SMS) =P valg SIM-kort (hvis relevant =2 SMS
Servicecenter.

2. Indtast nummeret pa servicecenteret.
3. Tryk pa OK for at bekreefte.
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Lagringsplacering for SMS
Tekstbeskeder kraever et nummer til beskedtjenesten, der normalt auto-
matisk er angivet pa din telefon. Nummeret kan fas hos din mobiloperatgr.

1. Tryk pa & Menu => Beskeder ™ o e o =P Indstillinger => Tekst-
meddelelse (SMS) -> vaelg SIM-kort (hvis relevant -> Lagringspla-
cering for SMS.

2. Velg for at gemme beskeder pa Telefon eller SIM-kort.

Indtastningstilstand

Med Indtastningsmetode kan du veelge at indtaste dine SMS'er med saer-

lige, landespecifikke specialtegn (Unicode) eller skrive med enklere tegn.

Unicode eller Automatisk tillader brugen af specialtegn. Specialtegn kree-

ver mere plads, og stgrrelsen pa hver enkelt besked kan veere reduceret til

70 tegn. GSM-alfabet konverterer eventuelle specialtegn til almindelige

bogstaver, dvs., at 1 bliver til I. En besked kan dermed indeholde 160 tegn.

1. Tryk pd & Menu => Beskeder ™ o o o = Indstillinger = Tekst-
meddelelse (SMS) -> Indtastningstilstand.
2. Velg en indtastningsmetode:

* GSM-alfabet for at konvertere eventuelle specialtegn til alminde-
lige bogstaver.

* Unicode for at muligggre specialtegn, men hver besked vil blive
begreaenset til 70 tegn.

* Automatisk (standard) for at muligggre specialtegn, hvis relevant.
SMS-pamindelse
Pamindelsen advarer dig, hvis du ikke har kontrolleret dine beskeder 10 mi-
nutter efter, du har modtaget dem.

1. Tryk pd © Menu =P Beskeder ™ o ¢ o =P Indstillinger =P Tekst-
meddelelse (SMS) =2 SMS-pamindelse:

2. Stil omskifteren pa ‘ for at deaktivere pamindelsen.
Multimediemeddelelse (MMS)
Markér/afmarkér funktionerne som gnsket.

1.  Tryk p3 © Menu =2 Beskeder ™2 o ¢ ¢« =P Indstillinger =2 Multi-
mediemeddelelse (MMS):

*  Gruppemeddelelser markér for at muligggre afsendelse af multi-
mediebeskeder (MMS) til flere modtagere.
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Bemeaerk! Hvis du veelger at tilfgje flere modtagere, skal du
betale gebyr for hver modtager.

*  Anmod om leveringsrapport markér for at fa besked, nar din
multimediebesked er naet frem til modtageren.

*  Anmod om laeserapport markér for at fa besked, nar din multi-
mediebesked er laest af modtageren.

* Send laeserapportering for automatisk at sende en laest rapport
til afsenderen.

* Automatisk hentning markér for automatisk at hente billeder,
men kun i hjemmenetvaerk.

* Aut. hent. under roaming markér for automatisk at hente bille-
der, ogsa nar du bruger roaming.

VIGTIGT

Det kan veaere dyrt at sende billedbeskeder (MMS) under
roaming. Kontakt din serviceudbyder for at fa oplysninger om
roamingpriser, for du bruger dataroaming.

Generelt

Mobil-broadcast (CB)

Du kan modtage beskeder vedrgrende forskellige emner fra din serviceud-
byder, herunder f.eks. vejr- eller trafikmeldinger for bestemte omrader. Til-
gaengelige kanaler og relevante kanalindstillinger oplyses af din
serviceudbyder. Mobilnetudsendte beskeder kan ikke modtages, nar enhe-
den roamer.

1. Tryk pd & Menu = Beskeder =P o ¢ o =P Indstillinger =>» Generelt
= Mobil-broadcast (CB) =P valg SIM-kort (hvis relevant).
2.  Markér Mobil-broadcast (CB) for at aktivere funktionen.
3. Tryk pa Indstillinger for SIM-kort CB for flere valgmuligheder:
*  Sprog for at vaelge for hvilke sprog, mobilnetudsendte beskeder
skal vises.

» Tilfgj kanal for at tilfgje en ny kanal, du gnsker at modtage mo-
bilnetudsendte beskeder pa. Indstil navn, kanalnummer og mar-
kér Aktiver kanalen for at aktivere den.

* Kanalliste for at gennemse din aktuelle kanalliste.

Bemaerk! Ikke alle operatgrer har aktiveret funktionen for
mobilnetudsendte beskeder i deres netveerk.
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Wappush meddelelser

En WAP-pushtjeneste er reelt en specielt kodet besked, der indeholder et
link til en WAP-adresse. Nar du modtager en WAP-pushbesked, vil et WAP-
aktiveret handsaet automatisk give brugeren mulighed for at fa adgang til
WAP-indholdet. Nar funktionen er aktiveret, abner den automatisk en
browser for at vise WAP-indholdet, uden brugeren behgver foretage sig
noget.

1. Tryk pa & Menu => Beskeder ™ o e o =P Wappush meddelelser:

2.  Stil omskifteren pa ‘ for at aktivere modtagelsen af WAP-Push-
beskeder.

Bemeerk! Ikke alle operatgrer har aktiveret funktionen for WAP Push-
beskeder i deres netveerk.

WhatsApp

WhatsApp er en platformsuafhaengig tjeneste til beskeder og VolP-opkald
(Voice over IP). Applikationen giver dig mulighed for at sende og modtage
tekstbeskeder, taleopkald, videoopkald, billeder og andre medier, doku-
menter samt brugerlokaliteter. Tjenesten kraever, at du oplyser dit mobilte-
lefonnummer. Yderligere oplysninger findes pa www.whatsapp.com.

Facebook

Brug Facebook til at tjekke dit sociale netvaerk. Yderligere oplysninger fin-
des pa www.facebook.com.

Bemaerk! Det er nemmere, hvis du fgrst opretter en Facebook-konto via
en computer og derefter logger pa tjenesten pa telefonen.

Du kan tage fotos, optage videoer og fa vist dine fotos og videoer ved at
bruge @ menuen Kamera .

Ter linsen af med en tgr klud for at fa skarpe billeder og videoer.

1. Tryk pa genvejstasten (o ]
Eller tryk pa & Menu -> @ Kamera.
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Brug </> til at skifte mellem foto- @ og videotilstand l
Brug N/ til at zoome ind og ud.

Bemaerk! Zoom kan forringe billedkvaliteten.

Tryk pa O cller pa OK for at tage et billede eller starte/stoppe en
videooptagelse.

Tryk pa e e e for flere valgmuligheder:

Bemaerk! Nogle valgmuligheder er kun tilgaengelige i fototilstand og
andre i videotilstand.
Ga til galleri

*  Galleriet viser alle dine tagne billeder og optagede videoer. Se
mere under Galleri, s.36.

Skift kamera
*  For at skifte mellem forsiden og bagsiden af kameraet.
Blitz

* AUTO for automatisk at bruge blitzen/lampen afhangigt af det
omgivende lys.

* Fra for at tvinge blitzen/lampen over pa Til uafhaengigt af det
omgivende lys.

* TIL for at tvinge blitzen/lampen over pa Fra uafhaengigt af det
omgivende lys.

Bemaerk! Blitzindstillingen bevares, indtil du sendrer den.
Mikrofon
*  SIa mikrofonen til/fra ved videooptagelse.
Billedstarrelse/Videokvalitet
* Indstil kvalitetsniveauet for billedet/videoen. Jo hgjere, desto
bedre kvalitet.
Bemeerk! Hgjere kvalitet vil bruge mere hukommelsesplads.
Lagerplads

* Telefon for at gemme billeder eller videoer i telefonens
hukommelse.

* Hukommelseskort for at gemme billeder eller videoer pa
hukommelseskortet.
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Bemaerk! Du kan kun bruge denne valgmulighed, hvis du har sat
en korrekt ekstern hukommelse i telefonen. Se Iseetning af SIM-
kort, hukommelseskort og batteri, s.2.

5. Billedet/videoen gemmes automatisk, hvis du ikke beslutter at slette
den.

Du kan gemme op til fem forskellige alarmer.

Bemeerk! Alarmen fungerer ikke, hvis telefonen er slukket.

1. Tryk pa & Menu =>» Alarm.

2. Tryk pa Tilfgj ny for en ny alarm.

3. Veelg og indstil de forskellige valgmuligheder:
* Indstil tiden for alarmen.
*  Markér Gentag for at vaelge, hvilke dage alarmen skal vaere aktiv.
* Etiket for at angive et navn til alarmen.

Slumre eller slukke

* Nar alarmen udlgses, udsendes der en lyd. Tryk pa Stop for at afbryde
alarmen, eller tryk pa Udsaet for at gentage alarmen efter 10 minutter.

Tip: Vaelg en alarm, og tryk pa @ for at redigere, aktivere . eller

deaktivere alarmen.
Hvis du vil slette en alarm, skal du vaelge alarmen og trykke pd e e e ->
Slet for at slette alarmen.

Galleri
Fa vist og administrer dine gemte billeder og videoer.

1. Tryk pda & Menu =>» Medier = Galleri.
2. Tryk pa e e e for mappe-/albumvalgmuligheder.

»  Skift til kamera for at abne kameraet for at tage flere billeder/
optage flere videoer.

* Veelg album for at vaelge en eller flere mapper/albummer. Tryk
derefter pa : for flere valgmuligheder:
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* Del for at dele en mappe/et album. Se mere under Deling af
indhold, s.12.

* Slet for at slette de valgte mapper/albummer. Tryk pa OK
for at bekraefte.
3. Valg en mappe og tryk pa @
4. Tryk pa e e e for billede-/videovalgmuligheder.
»  Skift til kamera for at abne kameraet for at tage flere billeder/
optage flere videoer.
* Diasshow for at fa vist billederne/videoerne i et diasshow.
* Veelg element for at vaelge et eller flere af dem. Tryk derefter pa
: for flere valgmuligheder:

* Del for at dele en mappe/et album. Se mere under Deling af
indhold, s.12.

* Slet for at slette de valgte elementer. Tryk pa OK for at
bekraefte.

* Roter til venstre for at rotere de valgte elementer til
venstre.

* Roter til hgjre for at rotere de valgte elementer til hgjre.
*  Grupper efter for at gruppere billederne. Veelg mellem Placering
og Tid
5. Veelg et billede/en video og tryk pa @
6. Tryk pa e e e for billede-/videovalgmuligheder.
* Del for at dele et billede/en video. Se mere under Deling af ind-
hold, s.12.
*  Omdgb for at omdgbe. Rediger navnet og tryk pa Udfort.
* Slet for at slette de valgte elementer. Tryk pa OK for at bekraefte.
* Roter til venstre for at rotere de valgte elementer til venstre.
* Roter til hgjre for at rotere de valgte elementer til hgjre.

* Angiv billedet som for at bruge et billede som Tapet, Billede af
kontaktperson eller WhatsApp-profilbillede.

* Detaljer for at fa vist detaljerede oplysninger om filen, f.eks. dato,
stgrrelse og type.

Musik

Brug Musik til at afspille forskellige musikfiler sdasom musik eller
stemmeoptagelser.
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1. Tryk pa & Menu ™2 Medier =2 Musik.

2. Velg en lydfil og tryk pa @ for at afspille den, eller tryk pa e e e for
valgmuligheder.
*  Spiller nu for at dbne og vise den lydfil, der afspilles i gjeblikket.
* Spil alle for at afspille alle lydfiler.
* Bland alle for at blande alle lydfiler.

FM Radio

The @ FM Radio har et frekvensomrade fra 87,5 to 108,0 MHz. Hvis du vil
lytte til radio, skal du tilslutte et kompatibelt headset, der samtidig funge-
rer som antenne.

Sadan taender/slukker du for radioen

1. Tilslut et headset i headsetstikket n
2. Tryk pa © Menu=> Medier =» FM Radio =» P> . Radioen er
taendt. Den indstillede frekvens vises. Tryk pa M for at slukke den.

Tip: Tryk pa o ® for at vende tilbage til standbytilstand. Radioen vil fortsat
vaere teendt.
Hvis du frakobler headsettet, slukkes radioen.

Manuel stationssggning

*  Sgg station med N eller |<

*  Finjuster manuelt med » eller «
Radiostationer

1.  Tryk pd & Menu ™2 Medier =2 FM Radio ™2 ¢ ¢ ¢ =
Radiostationer.
2. Telefonen vil automatisk sgge efter tilgaengelige radiostationer.

Tryk pdeee -> Opdater for at spge efter tilgaengelige radiostationer
igen.
4. Veelg den station, du vil lytte til.

Hgjttaler

1. Tryk pd & Menu ™ Medier =2 FM Radio ™ ¢ « ¢« =P Hgijttaler.
2. Brug lydstyrketasterne til at justere lydstyrken.
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3. Sluk for hgjttaleren ved at trykke pa e e e = Headset.

Foretrukne

1. Tryk pa & Menu =9 Medier =® FM Radio.

2. Velg en station, og tryk pde e e -> Fgij til favorit.

3. Trykpdeee = Foretrukne for at f3 vist dine foretrukne stationer.

Optager
Brug lydoptageren til at optage notater og beskeder.

1. Tryk pa & Menu ™2 Medier =2 Optager.
2. Trykpa . for at starte en optagelse og I I for at seette den pa pause.
Tryk pa B nsrduer feerdig.

3. Tryk pa Gem for at gemme optagelsen. Tryk pa Kassér for at slette
optagelsen.

4. Tryk pa «=m for at se listen over optagelser, og tryk pa @ for at afspille
optagelsen.

Optagerindstillinger
1. Tryk pa e e e for valgmuligheder:

*  Stemmekvalitet for at indstille optagelseskvaliteten.
Veelg mellem Hgj, Mellem og Lav. Hgj giver bedre kvalitet, men
bruger mere hukommelsesplads.

*  Optagelsestilstand for at indstille den mest passende
optagelsestilstand.

Videos

Fa vist og administrer dine gemte billeder og videoer.
1. Tryk pa & Menu ™2 Medier 2 Videos.

2. Velg en video og tryk pa @ for at afspille den.

Tryk pa e e e for videovalgmuligheder. Vaelg video, og tryk derefter pa :
for at fa flere valgmuligheder:
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* Del for at dele et billede/en video. Se mere under Deling af ind-
hold, s.12.

* Slet for at slette de valgte elementer. Tryk pa OK for at bekraefte.

* Detaljer for at fa vist detaljerede oplysninger om filen, f.eks. dato,
stgrrelse og type.

Oprettelse og afsendelse af e-mails

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge datatjenester. Vi anbefaler, at du spgrger din
serviceudbyder om datataksterne.

Du kan sende eller modtage e-mailbeskeder ved hjzlp af en e-mailkonto.
Din telefon understgtter flere typer e-mailkonti og giver dig mulighed for
at have flere e-mailkonti samtidig. Se Tilfgj og opsaet en e-mailkonto, s.42
for opsaetning af din e-mail.

1. Tryk pda & Menu =» E-mail.

2. Trykpa > og derefter

3. Hvis du har mere end én e-mailkonto, kan du valge, fra hvilken konto
beskeden skal sendes i feltet Fra.

4. VelgTil, og indtast en e-mailadresse.
Du vil se foresldede modtagere fra din telefonbog og e-mailhistorik.
Du kan tilfgje flere modtagere.

Tryk pa 2 og derefter V” for at tilfgje Cc (en modtager, der skal have
en kopi af beskeden (cc) eller Bcc (en modtager, der skal have en
skjult kopi af beskeden (bcc)).

5. Vealg Emne, og indtast et emne til beskeden.
6. Veelg beskedfeltet, og skriv din besked.
7. Tryk pa e e e for fglgende valgmuligheder:

* Vedheeft fil for at vaelge forskellige filtyper at vedhaefte.
* Tryk pa Send for at sende.

Bemaerk! Du kan ikke sende en besked uden at angive en
modtager.

* Gem kladde for at gemme en besked og faerdigg@re den senere.
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Bemaerk! Hvis du vil have vist et udkast til en e-mail, trykker du
pdeee
* Slet for at afslutte den igangveerende udarbejdelse af en besked.

* Indstillinger for at abne e-mailindstillingerne. Se E-mailindstillin-
ger, s.41.

* Indseet hurtigt svar for at indsaette en af de foruddefinerede
beskedtekster.

Administration af dine e-mails
1. Tryk pa & Menu ™2 E-mail.

2. Velg en e-mail og tryk pa @
3. Tryk pa e e e for fglgende valgmuligheder:
* Slet for at slette beskeden.

Markér som laest/Markér som ulaest for at a&ndre
beskedlzaesningsstatus.

*  Flyt til for at flytte beskeden til en anden mappe.
* Videresend for at videresende beskeden.
* Svar for at svare alle modtagerne i adressefeltet.

* Svar alle for at svare til alle modtagerne i adressefeltet. Det in-
kluderer ogsa modtagerne i cc-feltet.

*  Du kan ogsa markere/afmarkere stjernen gverst til hgjre i beske-
den for at aendre status. Markér dine vigtige beskeder med en
stjerne, sa du nemmere kan finde dem.

Tryk og hold @ pa en besked for at fa vist flere valg.
Administrer din indbakke og andre e-mailmapper

1. Tryk p3a & Menu ™2 E-mail.

2. Tryk pa e e e for at fa vist andre beskedmapper sasom Sendt, Udkast
OSV.
Du kan ogsa skifte mellem dine konti, hvis du har flere end én.

E-mailindstillinger

Din telefon understgtter flere typer e-mailkonti og giver dig mulighed for
at have flere e-mailkonti samtidig. Fér du opseetter en e-mailkonto, skal du
sprge for at have brugernavnet (bruger-1D), adgangskoden, servernavnet
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osv., sa du kan gennemfgre opsatningen af kontoen. Du kan bruge POP3,
IMAP eller Exchange ActiveSync til at fa adgang til din konto.

e Tryk p3d © Menu =P E-mail:
Nar du abner e-mailapplikationen fgrste gang, bliver du bedt om at konfi-

gurere en e-mailkonto. Indtast din E-mailadresse, tryk derefter pa Neeste
og fortsaet fra trin 3 nedenfor.

Tilfgj og opsaet en e-mailkonto

1.  Tryk pd © Menu ™ E-mail ™2 ¢ ¢ « =P Indstillinger.

2. Tryk pa Tilfgj konto, indtast E-mailadresse og tryk pa Neeste.

3. Indtast din Adgangskode, og tryk pa Neeste for at fa vist fglgende
valgmuligheder:

*  Synkroniseringshyppighed: for at angive, hvor ofte din telefon
skal kontrollere, om der er nye e-mails. Jo oftere telefonen kon-
trollerer det, jo flere data bruger den — og jo hurtigere bliver bat-
teriet afladet, men desto hurtigere far du en e-mail. Hvis du
vaelger Aldrig, kontrollerer telefonen kun, om der er nye beske-
der, nar du abner e-mailappen.

*  Giv mig besked ved nye e-mails, markér for at fa besked, nar du
modtager en ny e-mail.

*  Synkroniser e-mails fra denne konto, markér for at synkronisere
e-mail fra denne konto.

* Download vedhaeftede filer automatisk, nar forbundet til Wi-Fi,
markér for at downloade vedhaftninger automatisk.

Tryk pa Naeste, nar du er feerdig
4. Din e-mailkonto er nu konfigureret, og du skal afslutte ved at:

*  Giv kontoen et navn (valgfrit) for at indtaste, hvordan kontoen
skal vises pa telefonen.

« Dit navn (vises pa udgaende meddelelser) for at indtaste, hvor-
dan du skal vises hos modtagerne af dine e-mails.

Tryk pa Naeste, nar du er feerdig.

Flere indstillinger

Brug indstillingerne, hvis det ikke lykkes dig at logge ind pa din e-mailkonto,
eller hvis du gnsker at foretage mere avancerede indstillinger. Kontakt din
e-mailserviceudbyder for at fa de rigtige indstillinger.
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1. Tryk pa & Menu = E-mail ™D e o o =P Indstillinger
2. Velg Generelle indstillinger for at fa vist nogle generelle indstillinger.

3. Velg den gnskede konto for yderligere indstillinger i forbindelse med
denne konto.

4. Veelg Tilfgj konto for at tilfgje yderligere e-mailkonti.

Bemeerk! Nogle e-mailkonti kraever, at du sendrer sikkerhedsindstillingerne,
for du kan fa adgang til kontoen fra din nye Doro-telefon. Hvis du far en
meddelelse om, at »godkendelsesprocessen mislykkedes«. For at undga
problemer med at logge ind, skal du maske logge ind pa din konto med en
computer og aktivere en sikkerhedsindstilling af typen »Tillad mindre sikre
apps«. Indstillingen kan veere forskellig, afhaengigt af den e-
mailtjenesteudbyder du benytter.

Planlaegger

Lommeregner
Lommeregner kan bruges til almindelige regnefunktioner.

1. Tryk pa & Menu -> Planlaegger -> Lommeregner.
2. Indtast det fgrste tal.

3. Brug navigationstasten til at vaelge en funktion (+, -, x, +).
4. Indtast det naeste tal.

5. Gentag trin 2-4 efter behov.

Kalender

Bemaerk! Kalenderpamindelser fungerer ikke, hvis telefonen er slukket.
Tilfgj begivenhed
1. Tryk pa & Menu -> Planlaegger =» Kalender.

2. Velg en dato og tryk pa @ for at fa vist fglgende valgmuligheder:
* Vis for at fa vist begivenheder pa dagen.
* Ny begivenhed, derefter indtaster du de pakraevede oplysninger:

* Begivenhedens navn for at indtaste et navn pa en begiven-
hed og anden relevant tekst.

¢ |Indstil datoen.
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* indstil tiden.
Nar det er gjort, trykkes pad e e e =>» Gem.
* Vis alle for at fa vist begivenheder pa dagen.

Bemaerk! Valg en begivenhed, og tryk pde e e -> Rediger for at foretage
a&ndringer for en eksisterende begivenhed.

Kalenderindstillinger

Tryk pa & Menu -> Planlzegger => Kalender ™ o o « ™ Indstillin-
ger = Generelle indstillinger:

* Vis ugenummer for at vise ugenumre.

* Ugen starter for at indstille den dag, hvor ugen skal starte.

* Standard pamindelsestid for at indstille, hvor lang tid i forvejen du
skal pamindes om en begivenhed.

Filhandtering
Administrer filernes indhold og egenskaber. Du kan abne, slette, flytte, ko-
piere og omdgbe filer.

Tryk pa © Menu =2 © Planlzegger =2 Filhandtering.
Velg Intern delt lagerplads eller SD-kort, og tryk pa @

Valg en fil, og tryk pa @ for at abne filen.

1
2
3. Velg en mappe, f.eks. DCIM, og tryk pa @ for at abne den.
4
5. Tryk pa e e e for at fa vist tilgaengelige valgmuligheder.

Noter

1. Tryk pd © Menu =P & Planlaegger =@ Noter.

2. Trykpdeee -> Tilfgj for et nyt notat.

3. Indtast dit notat med tastaturet, se Indtast tekst C(Z, s.13.
4. Trykpdeee =» Gem for at gemme.

Tip: For at fa flere valgmuligheder skal du vaelge et eksisterende notat.
Derefter trykker du pd e e e,
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VIGTIGT

Til denne tjeneste skal der bruges en internetforbindelse. Det kan vaere
dyrt at bruge datatjenester. Vi anbefaler, at du spgrger din
serviceudbyder om datataksterne.

Brug af webbrowseren

1. Tryk pa & Menu = Browser.

2. Naviger til adressefeltet for at angive en webadresse.
Du kan ogsa trykke pa e e e for at fa vist flere valgmuligheder.

Lommelygte

1. Huvis skeermen er i standbytilstand, trykker du pa & Menu => Lom-
melygte for at taende den.

2. Tryk pa Fra/Til for at taende eller slukke den.

Indstillinger

Tryghedsindstillinger
Se.

Se Tryghedsknap, s.25.

Netvaerk og internet

Flytilstand

| Flytilstand kan du ikke foretage eller modtage opkald, surfe pa internet-
tet eller downloade e-mails eller foretage dig noget andet, der kraever in-
ternetforbindelse. Dette har til formal at forhindre forstyrrelser i fglsomt
udstyr. Du kan stadigveaek lytte til musik, se video og andet indhold, sa
lenge alt dette indhold er gemt pa dit hukommelseskort eller er lagret
internt.

Hvis du tager din telefon med til udlandet, kan du lade den blive i flytil-
stand. Hvis du ggr det, er der ingen risiko for at blive afkraevet gebyrer for
dataroaming, og du vil alligevel kunne aktivere Wi-Fi. Aktivér Flytilstand,
nar du befinder dig i omrader uden netvaerksdaekning, sa du sparer pa
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batteriet, fordi telefonen ellers vil blive ved med at lede efter tilgeengelige
netvaerk, og det forbruger strgm. Du kan vaelge at fa besked ved hjzlp af
alarmer, hvis alarmer er slaet til.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet ->

Flytilstand.

2.  Stil omskifteren Flytilstand pa ‘ for at aktivere den. Stil omskifte-
ren pa for at deaktivere den.

Wi-Fi

Brug Wi-Fi til at forbinde din telefon med internettet i stedet for mobilne-
tvaerket. Du har maske allerede Wi-Fi derhjemme, og ofte er det ogsa til-
gengeligt pa arbejdspladser. Benyt dig af gratis netveerk pa caféer, pa
hoteller, i toge og pa biblioteker. Etablering af internetforbindelse via Wi-Fi
medfgrer ingen ekstraomkostninger til trafik, medmindre du skal betale for
at komme pa det tradlgse netvaerk. Det eneste, du skal ggre, er at indtaste
Wi-Fi-indstillingerne og konfigurere et adgangspunkt for at tilslutte din te-
lefon til det tradlgse netvaerk. Indtast adgangskode, hvis det er pakraevet.
Aktivér Wi-Fi
1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =P Netveerk og internet =% Wi-Fi.
2.  Stil omskifteren pa ‘ for at aktivere den. Stil omskifteren pa

for at deaktivere den.
Tilslut til tilgeengelige netveerk

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet = Wi-Fi.

2. Hvis Wi-Fi er aktiveret, vises der en liste over tilgeengelige Wi-Fi-net-
veerk efter et stykke tid.

Bemeaerk! Hvis der ikke vises noget, selvom du ved, at der bgr vaere
tilgeengelige netvaerk, skal du stille omskifteren pa OFF (FRA) og
derefter ‘ pa ON (TIL) igen.

3. Velg dit gnskede netveerk, tryk pa @ og indtast Adgangskode.

Bemeaerk! Markér Vis adgangskode for at se adgangskoden i klar
tekst.

4. Tryk pa Avancerede valgmuligheder, hvis du gnsker specifikke
indstillinger.

46



Dansk

5. Tryk pa Forbind for at tilslutte.

Et tilsluttet Wi-Fi-netvaerk vises gverst pa listen. Veelg det, og tryk pa @
for forbindelsesoplysninger. Tryk pa Glem, hvis det er et ugnsket netveerk,
for at frakoble forbindelsen og stoppe automatisk tilkobling til det.

Opret forbindelse til et netvaerk manuelt
Du kan desuden veelge Tilfgj netveerk for at konfigurere dit netveerk manu-
elt. Dette ggres normalt, hvis det tradlgse netveerk eller SSID er skjult.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet = Wi-Fi.

2. Tryk pa Tilfgj netvaerk for at oprette forbindelse til et netveerk med
en skjult SSID (Service Set Identifier).

3. Indtast de ngdvendige oplysninger for at kunne oprette forbindelse.
Tryk pa Gem.

Wi-Fi-praeferencer

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet = Wi-Fi
-> Wi-Fi-praeferencer:
* Installer certifikater for at installere og administrere
sikkerhedscertifikater.
*  WPS-trykknap: Tryk fgrst pa WPS-knappen (Wi-Fi-beskyttet op-
seetning) pa din router. Den er enten markeret med WPS eller
med dette symbol ‘,

*  Angiv WPS-pinkode: Indtast den givne PIN-kode pa routeren/ad-
gangspunktet. Opsaetningen kan tage op til to minutter at
gennemfgre.

Gemte netveerk

Fa vist dine gemte netveerk. Vaelg det, og tryk pa @ Tryk pa Glem, hvis
det er et ugnsket netveerk, for at frakoble forbindelsen og stoppe automa-
tisk tilkobling til det.

Mobilnetveerk
Du kan se den aktive netoperatgr. Du kan sndre netoperatgr, se Netvaerks-
udbydere, s.50.

Dataroaming
Din telefon vaelger automatisk dit (din serviceudbyders) hjemmenetvaerk,
hvis den er inden for raekkevidde. Er den ikke det, kan du benytte et andet
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netvaerk, hvis din udbyder har en aftale med andre netoperatgrer. Det kal-
des "roaming". Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet = Mobil-
netveerk =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant).

2.  Stil omskifteren Dataroaming pa . for at aktivere den eller
for at deaktivere.

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge datatjenester under roaming. Kontakt din
serviceudbyder for at fa oplysninger om roamingpriser, fgr du bruger
dataroaming.

Foretrukken netveerkstype

Din telefon skifter automatisk mellem de mobilnetvaerk, der er tilgeengelige
pa det sted, hvor du befinder dig. Du kan desuden manuelt indstille telefo-
nen til at bruge en specifik type mobilnetveaerk. Der vises forskellige statusi-
koner i statusbjeelken, afhaengigt af hvilken type netvaerk du har
forbindelse til.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet =>» Mobil-

netveerk =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant) = Foretrukken
netvaerkstype:

* 4G (anbefales): for automatisk at skifte mellem 2G, 3G og 4G for
at opna den bedste service.

*  3G: for automatisk at skifte mellem 2G og 3G for at opna den
bedste service.

*  2G: Kun 2G-service.

VIGTIGT

Hvis du indstiller din telefon til kun at bruge 2G eller 3G, vil du ikke vaere
i stand til at foretage opkald, herunder ngdopkald, eller bruge andre
funktioner, der kraever en netveerksforbindelse, hvis det valgte netvaerk
ikke er tilgaengeligt.

Udvidet 4G LTE-tilstand

Angiv, om stemmeopkald over LTE-netvaerk skal aktiveres eller deaktiveres.
Denne menu er kun synlig, hvis din serviceudbyder understgtter
funktionen.
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1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet =>» Mobil-
netveerk =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant).

2.  Stil omskifteren Udvidet 4G LTE-tilstand pa . for at aktivere den
eller for at deaktivere.

Bemaerk! Din netoperatgr skal ogsa understgtte denne funktion.

Wi-Fi-opkald
For forbedret stemmekommunikation via Wi-Fi.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet = Mobil-
netveerk =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant) -> Wi-Fi-opkald.

2.  Stil omskifteren pa ‘ ON (TIL) for at aktivere den eller for at
deaktivere.

Bemaerk! Din netoperatgr skal ogsa understgtte denne funktion.

Adgangspunkter

APN (adgangspunktsnavn) er navnet pa en gateway mellem et mobilne-
tveerk og et andet computernetvaerk, sadvanligvis det offentlige internet.
APN-indstillingerne bruges af tjenester, der kommunikerer ved hjzlp af an-
dre computernetvaerk. APN-indstillingerne for de fleste stgrre tjenesteud-
bydere er allerede inkluderet fra starten. Der er forskellige APN-
indstillinger for forskellige tjenester sasom beskeder, data og AGPS.

Felg nedenstaende trin, hvis din serviceudbyders profil ikke star pa listen,
eller hvis du har brug for at zendre en eller flere indstillinger. Kontakt din
serviceudbyder for at fa de rigtige indstillinger.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Netvaerk og internet =2 Mobil-
hetvaerk =9 vaelg SIM-kort (hvis relevant) -> Adgangspunkter.

2. For at &ndre en eksisterende APN-profil skal du vaelge en profil og
trykke pa @
Hvis din serviceudbyders profil ikke er med pa listen, tryk pd e e @ ->
Nyt adgangspunkt for at indtaste indstillinger for din serviceudbyder:
* Navn for at indtaste et APN-navn.
* Adgangspunkt for at indtaste APN-adressen.
*  Proxy for at indtaste HTTP-proxyadresse.
* Port for at indtaste HTTP-proxyport.
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Brugernavn for at indtaste brugernavn.
Adgangskode for at indtaste adgangskode.
Server for at indtaste adgangskode.

MMSC for at indtaste MMSC.

Mms-proxy for at indtaste MMS-proxyadresse.
Mmes-port for at indtaste MMS-proxyport.
MCC for at indtaste operatgrens MCC-kode.
MNC for at indtaste operatgrens MNC-kode.

Godkendelsestype for at veelge den godkendelsestype, der skal
bruges.

Adgangspunktstype for at indtaste adgangspunktstype.

Adgangspunktets protokol for at vaelge den protokoltype, der
skal bruges.

Adgangspunktets roamingprotokol for at vaelge den protokol-
type, der skal bruges under roaming.

Aktivér/deaktiver adgangspunkt for at vaelge den protokoltype,
der skal bruges under roaming.

Beerer for at indstille baerertype.
MVNO-type for at indstille MVNO-type.
MVNO-vaerdi for at indstille MVNO-vaerdi.

3. Trykpaeee =» Gem for at gemme eller Kassér for at ga tilbage.

4. Valg din nye/aendrede profils radioknap, @ og tryk pa @ for at akti-
vere den.

Du kan ogsa slette en profil ved at vaelge den og trykke pd e e e => Slet
adgangspunkt.

Netveerksudbydere

Din telefon veaelger automatisk den netoperatgr, som du har abonnement
hos. Hvis du roamer eller af andre arsager ikke har noget signal, kan du
preve at vaelge netvaerk manuelt.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet = Mobil-
netveerk =9 Netveerksudbydere.

2. Afvent listen over operatgrer, og veelg den gnskede operatgr eller
Veelg automatisk.
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VIGTIGT

Hvis du veelger et netvaerk manuelt, vil din telefon miste
netvaerksforbindelsen, nar det valgte netveerk er uden for raekkevidde.
Husk at indstille Veelg automatisk.

Dataforbrug

Datasparefunktion

Du kan reducere dataforbruget ved at forhindre nogle apps i at sende eller
modtage data i baggrunden. En app, du bruger i gjeblikket, kan hente data,
men kan ggre dette mindre hyppigt. Dette kan f.eks. betyde, at billeder ik-
ke vises, fgr du vaelger dem.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet =» Data-
forbrug -> Datasparefunktion.

2.  Stil omskifteren pa ‘ ON (TIL) for at aktivere den eller for at
deaktivere.

3. Tryk pa Ubegreenset dataadgang, og stil omskifteren pa ON (TIL)
for de apps, der skal have ubegraenset dataadgang.

Bemaerk! Hvis Datasparefunktion er aktiveret, vises @ i statusbjaelken.

Mobildata
Brug mobildata til at fa adgang til internettjenester og e-mails.

Bemeerk! Hvis du har opsat et Wi-Fi-netvaerk og det er tilgeengeligt, vil det
altid vaere det forste valg til datakommunikation.

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge mobildatatjenester. Vi anbefaler, at du
sperger din serviceudbyder om datataksterne.

Aktivér/deaktiver mobildata for tjenester som for eksempel softwareopda-

teringer, internetbrowser, Facebook, vejrtjenester og e-mail. Vaelg Fra
for at undga dataafgifter.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet =» Data-
forbrug -> vaelg SIM-kort (hvis relevant) = Mobildata.
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2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) ' for at aktivere den eller OFF (FRA)

for at deaktivere.
Mobildataforbrug
Mobildataforbrug-tzlleren indsamler trafikoplysninger fra apps ved hjzlp
af mobildata sasom internetbrowser, MMS og e-mail. Du kan se maengden
af data, der er overfgrt til og fra din enhed via mobilnetvaerket siden sidste
nulstilling.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet =» Data-
forbrug -> vaelg SIM-kort (hvis relevant) -> Mobildataforbrug.

2. Se det samlede mobildataforbrug samt pr. app for det valgte datoin-
terval, der er vist gverst pa siden.

3. Trykpa @ for at indstille greenser for dataunderretning samt
tidsperioder.

Faktureringscyklus
Indstil greenser for dataunderretning samt tidsperioder.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet =» Data-
forbrug -> veelg SIM-kort (hvis relevant) -> Faktureringscyklus.

2. Stil Konfigurer en dataadvarsel omskifteren pa ON (TIL) ' for at
fa en advarsel, nar du rammer graensen for mobildataforbrug pa
Dataadvarsel.

3. Stil Angiv datagraense omskifteren pa ON (TIL) . for at slukke for
mobildata, nar greensen pa Datagraense er naet.

4. Tryk pa Ryd databrug for at nulstille teelleren for mobildataforbrug,
og tryk derefter pa OK for at bekraefte.

Dataforbrug via Wi-Fi
Se datateellerne for Wi-Fi-datatrafik.

Tryk pa & Menu - Indstillinger =» Netvaerk og internet = Datafor-
brug -> Dataforbrug via Wi-Fi.
Hotspot og netdeling

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge mobildatatjenester. Vi anbefaler, at du
sperger din serviceudbyder om datataksterne.
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Tillad, at andre enheder kan dele din telefons internetforbindelse ved at til-
slutte via USB, Bluetooth eller Wi-Fi. Deling af internet virker kun, hvis din
telefon har forbindelse til internettet over mobildatanetvaerket. Deling vil
deaktivere en eksisterende Wi-Fi-forbindelse pa telefonen, mens det er
aktiveret.

Netdeling via USB
Del din telefons internetforbindelse ved at opkoble med et USB-kabel. Du
skal fgrst tilslutte computeren til telefonen.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet =» Hot-
spot og netdeling.

2. Stil Netdeling via USB omskifteren pa ON (TIL) . for at aktivere in-
ternetdeling med USB-kablet.

Bemaerk! Fgrste gang kan det tage noget tid, inden forbindelsen er
etableret.

Netdeling via Bluetooth
Del din telefons internetforbindelse ved at opkoble via Bluetooth. Du skal
forst etablere Bluetooth-forbindelsen. Se Bluetooth®, s.55.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netveerk og internet => Hot-
spot og netdeling.

2. Stil Netdeling via Bluetooth omskifteren pa ON (TIL) ‘ for at akti-
vere internetdeling via en Bluetooth-forbindelse.

Bemaerk! Du skal fgrst etablere Bluetooth-forbindelsen. Se Bluetooth®, s.55.

Wi-Fi-hotspot
Del din telefons internetforbindelse via Wi-Fi. Hvis du vil sendre en eller
flere indstillinger, skal du gg@re det, fgr du aktiverer funktionen.

VIGTIGT

Hav altid sikkerhed slaet til, nar dit Wi-Fi-hotspot er aktiveret, sa du
forhindrer uautoriseret brug af din internetforbindelse. Sluk for
funktionen Wi-Fi-hotspot, nar du ikke laengere har brug for at dele
internetforbindelse med andre enheder. Nar funktionen er aktiveret,
bliver din telefons batteri afladet meget hurtigt.
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Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet => Hot-
spot og netdeling -> Wi-Fi-hotspot.

Stil omskifteren pa ON (TIL) . for at aktivere internetdeling via Wi-
Fi.

Tryk pa Bevar Wi-Fi-hotspot slaet til for at indstille, om Wi-Fi-hotspot
skal slukke automatisk efter at have veeret i standbytilstand i den ind-
stillede tidsperiode:

* Altid for at fa Wi-Fi-hotspot aktiveret, indtil du manuelt slukker
for den.

* Deaktiver ved 5 minutters inaktivitet for at slukke automatisk
efter 5 minutter, hvis den er i standbytilstand.

* Deaktiver ved 5 minutters inaktivitet for at slukke automatisk
efter 10 minutter, hvis den er i standbytilstand.

Tryk pa Konfiguration af Wi-Fi-hotspot for at indstille konfigurationen

for Wi-Fi-hotspot:

* Netveaerksnavn for at indstille det netvaerksnavn, der bliver vist
pa andre enheder. Dette kaldes ogsa SSID.

* Sikkerhed for at indstille sikkerhedstype (brug altid WPA2 PSK,
hvis tilslutningsenheden understgtter den).

* Adgangskode: En adgangskode, der bruges til at forhindre
uautoriseret adgang til dit mobilnetvaerk. Denne valgmulighed er
kun tilgeengelig, nar sikkerhedstypen er WPA2(AES).

Bemaerk! Markér Vis adgangskode for at se den i klar tekst.

*  Tryk pa Gem for at bekrzaefte eventuelle endringer.

Tryk pa WPS-forbindelse for at tilslutte til din telefon ved hjeelp af

WPS:

* Trykknap: Valg fgrst denne tilstand, og prgv derefter at oprette
forbindelse med den anden enhed ved hjzlp af WPS.

*  PIN fra klient: Indtast den givne PIN-kode pa den anden enhed
ved hjzelp af WPS. Opsatningen kan tage op til to minutter at
gennemfgre.

Tryk pa Forbind for at oprette WPS-forbindelse.
Nedenfor kan du se tilsluttede og blokerede enheder.
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Indstillinger for dobbelt SIM-kort

Hvis du har installeret mere end ét kort, vil du blive spurgt om, hvilket SIM-
kort du vil anvende. Her kan du indstille det foretrukne SIM-kort for for-
skellige typer mobiltrafik.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Netvaerk og internet => Ind-
stillinger for dobbelt SIM-kort.

2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) . for hver SIM-kortholder, du gnsker
aktiveret.
3. Veelg det foretrukne SIM-kort for de forskellige typer mobiltrafik.
* Mobildata
*  Opkald
* Send besked

Nulstil Wi-Fi, mobil og Bluetooth
Her kan du nulstille alle netvaerksindstillinger, herunder indstillinger for Wi-
Fi, mobildata og Bluetooth.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Netvaerk og internet = Nul-
stil Wi-Fi, mobil og Bluetooth.

2. Velg SIM-kort, hvis relevant, og tryk pa Nulstil indstillinger.
3. Tryk pa Nulstil indstillinger for at bekraefte nulstillingen.

Forbundne enheder
Her kan du se og kontrollere dine tilsluttede enheder.
Bluetooth®

VIGTIGT

Hvis du ikke bruger Bluetooth-tilslutning, skal du sla funktionen fra for at
spare strgm. Undga at parre telefonen med en ukendt enhed.

Aktivering af Bluetooth

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Forbundne enheder ™9
Bluetooth.

2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) . for at aktivere.
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Bluetooth-indstillinger

Synlighed for andre enheder

Din telefon er synlig for andre Bluetooth-enheder, sa laenge du har Blue-
tooth aktiveret, menuen Indstillinger er aben, og lyset er teendt i displayet.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder =9
Bluetooth.

2. Hold menuen aben og bevar lyset teendt i displayet for at ggre din en-
hed synlig for andre enheder.

Enhedens navn

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder =2 Blue-
tooth ™® Enhedens navn.

2. DFC-0310 vises.

3. Rediger det nye navn.

4. Tryk pa Omdgb for at gemme. Nu bgr det nye navn blive vist pa andre
Bluetooth-enheder.

Modtagne filer

Du kan bade sende og modtage filer via Bluetooth. Her kan du se de filer,
der er modtaget via Bluetooth. Filer modtaget via Bluetooth kan ogsa vises
ved hjalp af filhandteringen, se Filhdndtering, s.44. Brug delefunktionen
for at sende filer via Bluetooth, se Deling af indhold, s.12.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder =2 Blue-
tooth = Modtagne filer.

2. Filer modtaget via Bluetooth vises.

Parrede enheder

Vis allerede parrede enheder.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder ™ Blue-
tooth ™2 Parrede enheder.

2. Se listen over parrede enheder. Valg enheden, og tryk pa @ for at til-
slutte til/afbryde forbindelse til enheden. Nar en enhed er tilsluttet, vi-

ses ikonet @ i statusbjeelken.
3. Veelg indstillingsikonet @ pa en enhed fra listen, og tryk pa @:

* Navn for at redigere navnet pa den parrede Bluetooth-enhed.
*  Markér den servicetype, der skal aktiveres.
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4. Tryk pa OK for at gemme andringer.

5. Tryk pa Glem for at slette enheden fra listen over parrede enheder.
Par ny enhed

Spg og par tilgengelige Bluetooth-enheder i neerheden.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder =2 Blue-
tooth = Par ny enhed.

2. Sgrg for, at den enhed, du gnsker at tilslutte, er synlig og i
parringstilstand.

3. Vent p3, at s@gningen viser den gnskede enhed for at veelge den, og

tryk pa for at oprette forbindelse. Nar du opretter forbindelse til
en anden Bluetooth-enhed, skal du muligvis indtaste en adgangskode
eller bekrzefte en fxlles nggle.

Bluetooth-adresse
Her kan du se din telefons Bluetooth-adresse.

USB tilslutning

USB-lagring er aktiveret som standard og ggr det muligt for en computer
eller enhed, der er tilsluttet ved hjzelp af et USB-kabel, at fa adgang til fi-
lerne pa denne telefon. Du kan sendre dette med fglgende indstillinger.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Forbundne enheder =% USB.
2. Indstil den gnskede indstilling:

Oplade denne enhed for kun at tillade opladning.

Overfare filer for at tillade adgang til telefonens filsystem. Apples
Mac OS X omfatter ikke MTP-support. Besgg Android-filoverfgrsel

for at downloade en filoverfgrselsapplikation til Mac OS X.

Overfare billeder (PTP) for at blive vist til computeren som digi-
talt kamera. | denne tilstand vil din telefon arbejde med digitale
kameraapplikationer, der understgtter PTP, men ikke MTP. App-
les Mac OS X understgtter ikke PTP, sa du kan bruge PTP-tilstand
til at overfgre billeder til en Mac via en USB-forbindelse uden
seerlig software.

Bruge enheden som MIDI for at tilslutte telefonen som MIDI-en-
hed (Musical Instrument Digital Interface er en teknisk standard,
der beskriver en kommunikationsprotokol, digital graenseflade og
elektriske stik, der forbinder en bred palet af elektroniske
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instrumenter, computere og relaterede lydenheder med henblik
pa afspilning, redigering og optagelse af musik).

3. Tryk pa @ for at bekraefte.

Batteri
Se status for din telefons batteri, og aktivér stremsparetilstand.

Standby, intelligent stramsparetilstand

Standby, intelligent stromsparetilstand bidrager til at gge batteriets leve-
tid ved pa en intelligent made at begraense processerne til et minimum i
standbytilstand.

1. Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 Batteri.
2. Stil omskifteren Standby, intelligent stremsparetilstand pa ON (TIL)
. for at aktivere.

Bemaerk! Denne funktion er som standard taendt.

Batterisparefunktion

Nar stremsparetilstanden er aktiveret, bidrager det til at gge batteriets le-
vetid. Batterisparefunktionen reducerer din enheds ydeevne og begranser
vibration, placeringstjenester, og de fleste baggrundsdata. E-mail, SMS og
andre apps, som er afhaengige af synkronisering, kan muligvis ikke opdate-
res, medmindre du abner dem. Batterisparefunktionen bliver sldet fra
automatisk, nar enheden lades op. Nar den er aktiveret, bliver statusbjzel-
ken orange.

1. Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 Batteri =9
Batterisparefunktion.

2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) . for at aktivere den manuelt.
Sla automatisk streamsparetilstand til

Indstil strgmsparetilstanden til automatisk at sla til, nar batterikapaciteten
nar et bestemt niveau.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger => Batteri =9 Batterisparefunk-
tion =P Sla automatisk til.

2. Angiv, ved hvilken batterikapacitet stremsparetilstanden automatisk
skal slas til.
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Skaerm
Hovedmenu
Du kan veelge forskellige typografier til hovedmenuen.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Skaerm ™2 Hovedmenu:
2. Velg Gitter eller Enkelt billede.

Navigationsvejledning
Den handlingsbaserede navigationsmenu kan slas til/fra.
1. Tryk pd © Menu ™2 Indstillinger =2 =2 Skaerm.

2. Stil omskifteren Navigationsvejledning pa OFF (FRA) for at
deaktivere.

Lysstyrkeniveau <>
Du kan justere skaarmens lysstyrke.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Skarm "> Lysstyrkeniveau.
2. Indstil lysstyrke til et behageligt niveau, og tryk pa, nar du er faerdig.

Bemeerk! Jo lysere displayet er, desto mere batteristrégm bruger det.

Baggrund
1.  Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 Skaerm ™2 Baggrund.
2. Vealg baggrund i:
* Baggrunde for at fa vist forhandsdefinerede baggrunde.
* Galleri for at se de billeder, der er i dit galleri.

Dvale
Vaelg, hvor lang tid der skal g3, inden displayets baggrundsbelysning
slukkes.

1.  Tryk pa & Menu ™ Indstillinger ™2 Skaerm ™ Dvale.
2. Veelg, hvor lang tid displayet skal vaere teendt.
3. Trykpa @ for at bekraefte.

Skriftstgrrelse <o
Du kan tilpasse tekststgrrelsen i menuen og i beskeder.
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1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger =» Skaerm =P Skriftstarrelse.
2.  Vezlg Normal eller Stor.
Ombytning af farver <&

Farveinversion bytter om pa farverne. Eksempelvis bliver sort tekst pa en
hvid skaerm til hvid tekst pa en sort skaerm.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger =» Skarm "> Ombytning af
farver.

2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) ‘ for at aktivere denne funktion.

Bloker funktion
Veelg en app eller funktion, du vil blokere for brug.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger = Skaerm ™2 Bloker funktion.
2. Velg de funktioner, som du vil deaktivere, og tryk pa .

Lyd

Lydstyrke C
Juster lydstyrken for forskellige lyde pa din telefon.

1. Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 Lyd:

2. Vealg lydtypen, og brug </> til at justere lydstyrken.
*  Lydstyrke for medier.
* Lydstyrke for alarmer.
* Lydstyrke for ringetone.

3. Tryk pa, nar du er ferdig.

Lydinnstilling C
Hvis du benytter hgreapparat eller har vanskeligt ved at hgre, nar enheden
bruges i stdjende omgivelser, kan du tilpasse dens lydindstillinger.

1. Tryk pa & Menu ™= Indstillinger =2 Lyd =@ Lydinnstilling:
*  Normal for normal hgrelse under normale forhold.

* Hgj for moderat nedsat hgrelse eller brug i meget stgjende
omgivelser.

*  HAC-tilstand for brug med hgreapparat.

60



Dansk

2. Trykpa @ for at bekraefte.
Bemeerk! Eksperimenter med forskellige indstillinger for at finde ud af,

hvilken af dem der egner sig bedst til din hgrelse.

Tastetone
Velg den lyd, du vil hgre, ved at trykke pa telefonens knapper.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> Lyd = Tastetone .
2. Velg mellem

* Lydlgs
« Klik
* Tone

3. Trykpa @ for at bekraefte.

Vibration ved opkald
Indstil, at telefonen skal vibrere ved indgaende opkald.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> Lyd = Vibrer ogsa ved
opkald.

2.  Stil omskifteren pa ON (TIL) ‘ for at aktivere denne funktion.

Ringetoner og advarsler
Veelg forskellige ringetoner og advarsler pa din enhed.

1. Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 Lyd.
2. Velg den lyd, der skal indstilles, og vaelg en af de tilgaengelige melo-
dier, der herefter afspilles.
* Telefonens ringetone, SIM1 for at indstille ringetonen for ind-
gaende opkald pa SIM1.

* Telefonens ringetone, SIM2 for at indstille ringetonen for ind-
gaende opkald pa SIM2.

* Standardlyd for underretninger for at indstille tonen for nye
underretninger.

* Standardlyd for alarmer for at indstille alarmtonen.
3. Tryk pa @ for at bekraefte.
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Lagerplads
Vis, hvor meget plads hver kategori af filer bruger. Se ogsa Filhdndtering,
s.44.

Opkald

Indstil Abn for svar til Til ‘ for at besvare indgdende opkald ved at abne
telefonen.

1. Tryk pa & Menu =2 Indstillinger =2 Opkald = Svaretilstand =9
Abn for svar:

2.  Aktivér omskifteren ‘ for at besvare indgaende opkald ved at abne
telefonen.

Sikkerhed og placering

Skift kode
Andring af telefonkode

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Sikkerhed og placering ->
Skift kode =2 Telefonkode.

2. Indtast aktuel adgangskode og tryk pa OK.

3. Indtast ny kode og tryk pa OK.

4. Bekreeft ny kode, og tryk pa OK.

Bemeerk! Telefonkoden er som standard 1234 og bruges til f.eks.
nulstilling af telefonen.

Skaermlas

Telefonlasen beskytter telefonen mod ugnsket brug. Nar telefonen er |3st,
er den valgte oplasningsmetode ngdvendig. Hvis PIN er valgt, skal du ogsa
indtaste PIN-koden, efter du har genstartet telefonen.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger = Sikkerhed og placering ->
Skeermilas.

2. Velg den type las, du gnsker:
* Ingen: ingen las. Denne valgmulighed giver ingen sikkerhed.
« Tastaturlas: for at lase op ved fgrst at trykke pa tasten Valgmu-

ligheder o o o og derefter E3. Denne valgmulighed giver meget
begrenset sikkerhed.
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* Pinkode: du skal indtaste en PIN-kode for at Iase op. En PIN-kode
bestar kun af tal. Indtast fire tal og derefter Neeste for at be-
kraefte PIN-koden. Tryk pa OK for at bekrzefte. Denne valgmulig-
hed giver mellemhgj sikkerhed.

Las automatisk
Telefonen lases automatisk efter den indstillede tidsperiode.

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger = Sikkerhed og placering > 4
Las automatisk.

2. Velg, efter hvilket klokkeslaet telefonen automatisk skal lases.
3. Tryk pa @ for at bekraefte.

Placering

GPS (Global Positioning System) og andre supplerende oplysninger sasom
Wi-Fi- og mobilnetveerk, bruges til at registrere, hvor omtrent du befinder
dig. Placeringsdata kan bruges af apps og tjenester, for eksempel ngdhjzelp-
sopkald og vejrudsigter.

/\ FORSIGTIG

Hvis du slar lokalisering fra, kan tjenester sasom ngdhjalpsapplikationer
ikke fa adgang til oplysninger om, hvor du befinder dig.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Netvaerk og internet ->
Placering.

2.  Aktivér omskifteren ‘ for at aktivere GPS-lokaliseringen.

Tilstand

GPS-funktionen belaster batteriet relativt meget. Hvis du vil reducere bat-
teriforbruget, kan du indstille Tilstand til Batteribesparende.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger = Netvaerk og internet ->
Placering.

2.  Aktivér omskifteren ‘ for at aktivere GPS-lokaliseringen.
Veaelg tilstand:

* Hgj ngjagtighed: for at opna stgrst mulig placeringsngjagtighed.
Denne funktion anvender alle tilgeengelige tjenester: GPS, Wi-Fi,
Bluetooth og/eller mobilnetvaerk i en hvilken som helst tilgaenge-
lig kombination. Dette belaster batteriet relativt meget.

63



Dansk

Batteribesparende: for at reducere batteriforbruget ved at deak-
tivere GPS. Denne tilstand bruger mindre batteriintensive placer-
ingskilder (Wi-Fi, Bluetooth og/eller mobilnetvaerk i neerheden) til
at regne ud, hvor du anvender placeringstjenester. Dette vil ikke
vaere sa praecist som anvendelse af GPS.

Kun via GPS: denne tilstand er udelukkende baseret pa GPS. Det
betyder, at den fungerer pa steder, hvor du ikke finder tilstraekke-
lig Wi-Fi-daekning, celluleere tarne og Bluetooth-signallamper til
at kunne bestemme en korrekt placering.

SIM-kortlas

1. Tryk pa & Menu -> Indstillinger = Sikkerhed og placering > 4
SIM-kortlas = vaelg SIM-kort (hvis relevant).

Stil omskifteren pa . for at aktivere PIN-koden. Nu skal du
indtaste PIN-koden, hver gang du teender telefonen.

Stil omskifteren pa for at deaktivere PIN-koden.

VIGTIGT

Hvis du deaktiverer PIN-koden, og SIM-kortet tabes eller
stjeeles, vil det vaere ubeskyttet og skal blokeres af din

serviceudbyder.

2.  Tryk pa Skift pinkode til SIM-kort for at 2endre PIN-koden til SIM-
kortet.

3. Indtast den gamle PIN-kode, og tryk pa OK.

4. Indtast den nye PIN-kode, og bergr OK. Indtast den nye PIN-kode igen,

og veelg OK igen. Nar du er feerdig, vises PIN-koden til SIM-kortet er
&ndret.

Opstartsguide

Du kan kgre opstartsguiden nar som helst.

Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> Opstartsguide og valg det emne,
du vil @ndre.

Selvstudier
Her finder du nyttige vejledninger til forskellige funktioner.

Tryk pa © Menu =2 Indstillinger =2 Selvstudier.
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SIM Toolkit

Din serviceudbyder kan levere forskellige ekstra tjenester.

Tryk pa © Menu =2 Indstillinger ™2 SIM Toolkit ™2 vzelg SIM-kort (hvis
relevant) for de leverede tjenester.

System

Sprog og indtastning

Standardsproget for telefonens menuer, beskeder osv. bestemmes af SIM-
kortet. Du kan andre sproget til et hvilket som helst andet sprog, som tele-
fonen understgtter.

1. Tryk pa & Menu ™ Indstillinger ™ System ™2 Sprog og indtast-
hing -> Sprog.

2. Velg et sprog.

Stavekontrol

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> System -> Sprog og indtast-
ning =P Stavekontrol.

2. Indstil Stavekontrol Til/Fra med .
Dato og klokkeslaet
Tip: Telefonen er opsat til automatisk at opdatere klokkeslzet og dato i

henhold til den aktuelle tidszone. For at sla funktionen fra skal du vaelge

Dato og klokkeslaet =» Automatisk dato og tid -> . Automatisk
opdatering af dato og klokkeslaet sendrer ikke tiden, som du har indstillet
for alarmen og kalenderen. De benytter lokal tid. Opdatering kan medfgre,
at visse oprettede alarmer udlgber. Det afhaenger af
netvaerksunderstgttelsen og abonnementet.

Indstilling af klokkeslaet og dato
1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> System => Dato og

klokkesleet:

* Automatisk dato og tid, indstil til Fra for at indstille dato og
klokkesleet manuelt.

Automatisk tidszone, indstil til Fra for at indstille tidszone
manuelt.
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* Angiv dato for at indtaste datoen.
* Angiv tid for at indtaste klokkeslzettet.
* Veelg tidszone for at vaelge din aktuelle tidszone.

*  Brug 24-timers format indstil til Fra for 12 eller ‘ 24 ti-
mers format for visning af klokkeslaet.

Softwareopdatering

Nar der kommer ny software, far du vist en underretning. Tryk pa Softwa-
reopdatering -> Sgg efter opdateringer for manuelt at kontrollere, om
der er en tilgeengelig softwareopdatering, som du kan acceptere. Vaelg den
for at begynde at downloade. Downloadvarigheden kan variere afhangigt
af internetforbindelsen. Vi anbefaler, at du altid opdaterer enheden til den
mest aktuelle softwareversion for at opna optimal ydeevne og for at fa de
seneste forbedringer. Du skal have en fungerende dataforbindelse for at
kunne udfgre opdateringen ved hjelp af FOTA-firmwaretjenesten (Fir-
mware Over-The-Air). Se Mobilnetveerk, s.47 eller Wi-Fi, s.46 om aktivering
af en dataforbindelse.

1.  Tryk pa & Menu ™ Indstillinger =2 System =9
Softwareopdatering.
2. Tryk pa Seg efter opdateringer for manuelt at kontrollere, om der er
en tilgeengelig softwareopdatering.
3. Trykpdeee > 4 Indstillinger for softwareopdateringsindstillinger:
* Sgg automatisk efter opdateringen for at angive, hvor ofte din
telefon automatisk skal kontrollere, om der er nye opdateringer.
*  Opdateringer kun via Wi-Fi for kun at tillade download af opda-
teringspakker via Wi-Fi-netveerk.

* Tillad automatiske downloads for at tillade automatisk down-
load af opdateringspakker

Nulstil valg

DRM-nulstilling

Digital Rights Management (DRM) er et system til forvaltning af digitale ret-
tigheder, som anvendes til at kontrollere, hvordan brugerne far adgang til
premium-indhold. For at kunne afspille filer med DRM-beskyttelse skal du
have en tilsvarende licens. Her kan du slette alle licenser pa denne enhed.
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1.

2.

Tryk pa & Menu -> Indstillinger -> System => Nulstil valg > 4
DRM-nulstilling.

Tryk pa OK for at slette alle licenser pa denne enhed.

Nulstil app-preeferencer

1.

Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> System = Nulstil valg ->
Nulstil app-preeferencer.

Tryk pa Nulstil apps for at nulstille alle praeferencer for: deaktiverede
apps, deaktiverede appunderretninger, standardapplikationer for
handlinger, baggrundsdatabegraensninger for apps og eventuelle tilla-
delsesbegraensninger. Du vil ikke miste nogen appdata.

Ryd alle data (gendan fabriksindstillinger)

1.

Tryk pa & Menu = Indstillinger =2 System =2 Nulstil valg =9
Ryd alle data (gendan fabriksindstillinger).

Tryk pa Nulstil telefon for at slette alle data fra din telefons interne la-
ger, herunder: konti, system- og appdata samt indstillinger, musik, bil-
leder, videoer og andre brugerdata (SIM-kort og hukommelseskort
pavirkes ikke).

Tryk pa Slet alt for at bekraefte og fortsaette med at slette alle dine
personlige oplysninger.

Bemeerk! Denne handling kan ikke fortrydes!

Indtast telefonkoden, og tryk pa OK.
Tip: Telefonkoden er som standard 1234.

Planlagt teend/sluk
Her kan du indstille, hvordan din telefon skal teendes og slukkes uden at
trykke pa Teend/sluk-knappen.

1.

Tryk pa & Menu ™2 Indstillinger ™2 System ™2 Nulstil valg =
Planlagt teend/sluk.

Tryk pa Til eller Fra for at fa vist fglgende valgmuligheder:

* Tidspunkt for at indstille, hvornar telefonen skal taendes eller
slukkes Til eller Fra.

*  Markér Gentag for at veelge, hvilke dage indstillingen skal gaelde
for.

Tryk pa Feerdig for at bekreefte.
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Om telefonen
Se oplysninger om din telefon.

1. Tryk pd & Menu -> Indstillinger -> System = Om telefonen:

* Status: for at se statussen for forskellige elementer pa din
telefon.

*  Model: for at se modelnummeret.
*  Buildnummer: for at se byggenummeret.
* Brugertilpasset version: for at se den specialtilpassede version.

Yderligere funktioner

Displaystatussymboler

il  Signalstyrke & Ingen netvaerksdakning
2:5 Alarm aktiv ® Datalagringsenhed aktiveret.
$8%% Kun vibrator Batteriniveau

|<]23 Lydlgs Q%) Viderestilling aktiveret
(=¥  Voicemailbesked modtaget Bluetooth til

Underretning (ubesvaret op- .
1 yald, ny besked osv) @  Bluetooth tilsluttet
@D Headset tilsluttet A Flytilstand aktiveret

De vigtigste symboler i displayet

Bearbejder, vent venligst Lavt batteriniveau

Oplader tilsluttet 2 Oplader fjernet

Fejl © roresporgsel

Advarsel 9 Udfert (bekraeftet)
il

@Pi®Qh

Opkald med tryghedstasten
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Sikkerhedsanvisninger

/\ FORSIGTIG

Enheden og tilbehgret kan indeholde sma dele. Alt udstyret skal opbevares
utilgaengeligt for mindre bgrn.

Netadapteren er afbrydelsesenheden mellem produktet og stréemforsyningen.
Stikkontakten skal vaere i neerheden af udstyret og let tilgeengelig.

Netvaerkstjeneste og omkosthinger

Din enhed er godkendt til brug i 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900 MHz), 20
(800) MHz , WCDMA 1 (2100), 8 (900), 2 (1900) MHz, GSM 900/1800/1900 MHz-netvaer-
kerne. Du kan kun bruge enheden, hvis du tegner abonnement hos en tjenesteudbyder.

Afbenyttelse af netvaerkstjenester kan medfgre trafikgebyrer. Visse af produktets funktio-
ner kraever understgttelse fra netvaerket, og du skal muligvis abonnere pa dem.

Brugermiljo

Folg altid de regler og love, der er geeldende, hvor du opholder dig, og sluk altid for enhe-
den, hvor det ikke er tilladt at bruge den, eller hvor den kan virke forstyrrende eller inde-
bzere en risiko. Enheden ma kun anvendes i de normale brugersituationer.

Dele af enheden er magnetisk. Enheden kan derfor tiltreekke metaldele. Opbevar ikke kre-
ditkort eller andre magnetiske medier i naerheden af enheden. Information gemt pa sa-
danne enheder kan blive slettet.

Medicinske enheder

Brug af udstyr, der udsender radiosignaler, som for eksempel mobiltelefoner, kan forstyrre
medicinsk udstyr, der ikke er tilstraekkeligt beskyttet. Kontakt en laege eller udstyrets pro-
ducent for at afggre, om det har tilstraekkelig beskyttelse mod eksterne radiosignaler, eller
hvis du har spgrgsmal. Hvis der er opslag pa sygehuse og lignende med pabud om, at du
skal slukke for enheden, nar du er der, skal du overholde dette. Sygehuse anvender ofte
udstyr, der kan vaere fglsomt over for eksterne radiosignaler.

Implanteret medicinsk udstyr

Producenter af implanteret medicinsk udstyr anbefaler, med henblik pa at forebygge po-
tentiel interferens, at der holdes en sikkerhedsafstand pa mindst 15 cm mellem tradlgst
udstyr og medicinsk udstyr. Personer, der bzerer denne form for udstyr, skal:

*  Altid holde det tradlgse udstyr mindst 15 cm fra det medicinske udstyr.

* Undga at baere enheden i en brystlomme.

* Holde det tradlgse udstyr til det gre, der er modsat det medicinske udstyr.

Hvis du har begrundet mistanke om, at der foregar interferens, skal du straks slukke for te-
lefonen. Hvis du har spgrgsmal til, hvordan du kan bruge tradlgst udstyr sammen med im-
planteret udstyr, skal du tale med din lege.
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Omrader med risiko for eksplosion

Sluk altid enheden, nar du opholder dig i et omrade med risiko for eksplosion. Fglg alle
skilte og anvisninger. Der er risiko for eksplosion pa steder, hvor du normalt bliver bedt
om at slukke bilens motor. Pa sadanne steder kan gnister forarsage eksplosion eller brand,
som kan medfgre personskader eller vaere dgdbringende.

Sluk enheden pa tankstationer og andre steder med braendstofpumper og pa vaerksteder.

Folg restriktionerne for brug af radioudstyr pa steder, hvor man opbevarer eller szelger
braendstof, kemiske fabrikker og steder med igangveerende spraengningsarbejde.

Omrader med risiko for eksplosion er ofte — men ikke altid — tydeligt afmaerkede. Dette
gaelder ogsa under daek pa skibe; transport eller opbevaring af kemikalier; kgretgjer, der
benytter flydende braendstof (f.eks. propan eller butan); omrader, hvor luften indeholder
kemikalier eller partikler som f.eks. korn, stgv eller metalpulver.

Li-ion-batteri

Dette produkt indeholder et Li-ion-batteri. Batterimodulet kan blive antaendt og breende,
hvis det handteres forkert.

/\  ADVARSEL

Der kan opsta eksplosionsfare, hvis batteriet isattes forkert. Reducer risikoen for brand
eller forbraendinger ved aldrig at adskille, knuse eller punktere batteriet eller kortslutte
de udvendige kontakter, udsaette batteriet for temperaturer over 60 °C (140° F) eller
bortskaffe det i ild eller vand. Brugte batterier skal genbruges eller bortskaffes i
henhold til lokale regler eller den vejledning, der fulgte med produktet.

Beskyt din hgrelse

Dette udstyr er afprgvet og overholder kravene til lydtrykniveau i henhold til den gzel-
dende udgave af EN 50332-1 og/eller EN 50332-2.

/\ ADVARSEL
Hgrelsen kan lide skade, hvis man udsaettes for hgje lyde i for stort omfang.

Hgje lyde under kgrslen kan virke distraherende og medfgre ulykker. Anvend
headset med moderat lydstyrke, og hold ikke enheden taet pa gret, nar
hgjttaleren er i brug.

Ngdopkald

VIGTIGT

Mobiltelefoner anvender radiosignaler, mobiltelefonnet, jordnet og
brugerprogrammerede funktioner. Det betyder, at der ikke altid kan garanteres
forbindelse under alle forhold. Du bgr derfor aldrig saette din lid til en mobiltelefon
alene, hvis du skal foretage meget vigtige opkald, for eksempel i ngdsituationer.
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GPS-/placeringsbaserede funktioner

Visse produkter indeholder GPS-/placeringsbaserede funktioner. Funktioner til bestem-
melse af placering stilles til rddighed i "forefaldende form". Der fremsaettes ingen erklee-
ringer eller garantier vedr. de pagaeldende placeringsdatas ngjagtighed. Enhedens
anvendelse af placeringsbaserede oplysninger vil muligvis ikke veere uafbrudt eller fri for
fejl, og den kan yderligere vaere afhaengig af netvaerkstjenesters tilgeengelighed. Veaer op-
maerksom pa3, at funktionerne kan vaere begraensede eller blokerede i bestemte omgivel-
ser, f.eks. indenfor i bygninger eller pa omrader imellem bygninger.

/\ FORSIGTIG

Benyt aldrig GPS-funktioner pa mader, der kan aflede opmaerksomheden under kgrsel.

Koretgjer

Radiosignaler kan pavirke det elektroniske system i motorkgretgjer (f.eks. elektroniske
braendstofindsprgjtningssystemer, blokeringsfri bremser, automatiske fartpiloter, airbagsy-
stemer), der er installeret forkert eller er darligt afskaermet. Kontakt producenten eller
dennes repraesentant for at fa flere oplysninger om dit kgretgj og eventuelt ekstraudstyr.

Undlad at opbevare eller transportere brandfarlige vaesker, gasser eller eksplosive emner
sammen med enheden eller tilbehgrsdelene. Kgretgjer, der er udstyret med airbags: Husk,
at airbags fyldes med luft med betydelig kraft.

Undlad derfor at anbringe genstande, herunder ogsa fastmonteret eller baerbart radioud-
styr, i omradet over airbaggen eller i omradet, hvor den kan udlgses. Hvis mobiltelefonud-
styret er monteret forkert, og airbaggen fyldes med luft, kan der opsta alvorlige skader.

Det er ikke tilladt at anvende enheden om bord pa fly. Sluk for enheden, fgr du gar om-
bord pa flyet. Anvendelse af tradlgse telekommunikationsenheder ombord pa fly kan ud-
gore en sikkerhedsrisiko i luften og forstyrre telekommunikationen. Det kan desuden vaere
ulovligt.

Beskyt dine personlige data
Beskyt dine personlige data, og forebyg udslip eller misbrug af fglsomme oplysninger.

*  Sgrg for at sikkerhedskopiere vigtige data, nar du bruger din enhed.

*  Nar du skiller dig af med din enhed, skal du sikkerhedskopiere samtlige data og nul-
stille enheden for at forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

* Leestilladelsesoplysningerne pa skaermen omhyggeligt, nar du downloader applikatio-
ner. Veer saerligt forsigtig med applikationer, der har adgang til mange funktioner eller
til veesentlige dele af dine personlige oplysninger.

*  Kontrollér dine konti for uautoriseret eller mistaenkelig brug regelmaessigt. Hvis du
finder nogen form for tegn pa misbrug af dine personlige oplysninger, skal du kon-
takte din udbyder for at fa slettet eller andret dine kontooplysninger.

*  Hvis du mister din enhed eller den bliver stjalet, skal du eendre adgangskoder pa dine
konti for at beskytte dine personlige oplysninger.
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Undga applikationer fra ukendte kilder, og |as din enhed med et mgnster, en adgangs-
kode eller PIN.

Malware og vira

Fglg disse anvendelsesanbefalinger for at beskytte din enhed imod malware og vira. Ude-
ladelse af disse trin kan medfgre gkonomiske tab eller tab af data, der ikke er omfattet af
garantien.

Download ikke ukendte applikationer.

Besgg ikke websteder, du ikke har tillid til.

Slet mistaenkelige beskeder og e-mails fra ukendte afsendere.

Brug adgangskode, og udskift den ofte.

Deaktiver tradlgse funktioner, f.eks. Bluetooth, nar de ikke er i brug.

Hvis enheden fungerer atypisk, skal du kgre et antivirusprogram for at kontrollere for
infektion.

Kgr et antivirusprogram pa din enhed, inden du kgrer netop downloadede applikatio-
ner og filer.

Rediger aldrig registerindstillinger, og foretag ikke indgreb i enhedens operativsystem.

Pleje og vedligeholdelse

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles med omhu. Garantien bort-
falder i tilfeelde af misbrug.

Beskyt enheden mod fugt. Regn, sne, luftfugtighed og alle former for vaeske kan inde-
holde emner, der far de elektroniske kredslgb til at korrodere. Hvis enheden bliver
vad, skal du omgéende slukke telefonen, tage batteriet ud og lade enheden tgrre helt,
for du seetter batteriet i igen.

Undlad at bruge eller opbevare enheden i stgvede og snavsede omgivelser. Enhedens
beveegelige dele og elektroniske komponenter kan tage skade.

Undlad at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan forkorte den
elektroniske enheds levetid, gdeleegge batterierne og deformere eller smelte visse
plastdele.

Undlad at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes op til normal
temperatur, kan der dannes kondens indvendigt i den, hvorved de elektroniske kreds-
lgb kan blive beskadiget.

Forsgg ikke at abne enheden pa andre mader end dem, der er angivet her.

Undga at tabe enheden eller ryste den. Hvis den behandles voldsomt, kan printkortet
og de finmekaniske dele blive gdelagt.

Undlad at bruge steerke kemikalier til at renggre enheden.

Ma ikke adskilles, abnes, knuses, bgjes, deformeres, punkteres eller findeles.

Ma ikke modificeres eller renoveres, ggr aldrig forsgg pa at indfgre fremmedlegemer
i batteriet, nedsaenk det aldrig i og udsazet det aldrig for vand eller andre vaesker, lige-
som det heller ikke ma udszettes for ild, eksplosioner eller andre faremomenter.
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*  Batteriet ma kun anvendes til det system, som det specifikt er beregnet til.

*  Brug kun batteriet sammen med et opladesystem, der er godkendt til systemet iht.
IEEE-Std-1725. Brug af batterier eller opladere uden godkendelse kan medfgre risiko
for brand, eksplosion, lekage og andre faremomenter.

*  Kortslut aldrig et batteri, og lad aldrig elektrisk ledende metalgenstande komme i be-
rgring med batteripolerne.

*  Batteriet ma kun udskiftes med et andet batteri, der er godkendt til systemet iht.
standarden IEEE-Std-1725. Brug af et batteri uden godkendelse kan medfgre risiko
for brand, eksplosion, lsekage og andre faremomenter.

* Udtjente batterier skal bortskaffes omgaende i overensstemmelse med lokale regler.

*  Bgrns brug af batterier skal holdes under opsyn.

*  Forkert brug af batteriet kan resultere i brand, eksplosion eller andre faremomenter.

| forbindelse med enheder, der benytter en USB-port som opladningskilde, skal brugervej-

ledningen til enheden indeholde en anvisning om, at enheden kun ma sluttes til CTIA-god-
kendte adaptere, produkter med USB-IF-logoet eller produkter, som har veeret
underkastet USB-IF-overensstemmelsesprogrammet.

Anbefalingerne geelder bade enheden, batteriet, strgmadapteren og andet tilbehgr. Hvis
telefonen ikke virker, som den skal, skal du kontakte forhandleren for at fa lgst problemet.
Husk kvittering eller en kopi af fakturaen.

Der gives garanti pa dette produkt i en periode pa 24 maneder og pa originaltilbehgr i en
periode pa 12 maneder (sasom batteriet, opladeren, opladningsholderen og det handfri
seet, der kan veaere leveret sammen med din enhed), fra kgbsdatoen. Hvis der, imod for-
ventning, skulle opsta fejl pa produktet i dette tidsrum, bedes du kontakte kgbsstedet.
Der skal foreleegges kgbsbevis i forbindelse med service eller support i garantiperioden.

Denne garanti bortfalder i tilfeelde af fejl, der er forarsaget af ulykker eller lignende haen-
delser eller skader, veeskeindtraengen, forssmmelighed, unormal brug, manglende vedlige-
holdelse eller andre omstaendigheder, som brugeren er skyld i. Garantien daekker heller
ikke fejl, der er opstaet pa grund af lynnedslag eller andre elektriske spandingsvariationer.
Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du treekker ledningen til enheden ud under
tordenvejr.

Bemeerk, at dette er en frivillig producentgaranti, som giver rettigheder udover og ikke
har nogen indvirkning pa slutbrugerens lovmaessige rettigheder.

Denne garanti geelder ikke, hvis der har veeret anvendt andre batterier end originale DO-
RO-batterier.

Specifikationer

Netveerksband (MHz):

2G GSM 900, 1800, 1900
3G UMTS 1 (2100), 2 (1900), 8 (900)
4G LTE FDD 1(2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800)
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Wi-Fi (MHz): WLAN IEEE 802.11 b/g/n, (2412 - 2472)
Bluetooth (MHz): 4.2, (2402 - 2480)
GPS-modtager: Kategori 3

Operativsystem: DorOS

SIM-kortstgrrelse: nano-SIM ()

Mal 109 mm x 57 mm x 21 mm
Vaegt 130 g (inkl. batteri)

Batteri 3.7 V/ 1350 mAh Li-ion-batteri
Omgivelsestemperatur Min.: 0° C (32° F)

under drift Maks: 40° C (104° F)
Omgivelsestemperatur Min.: 0° C (32° F)

under opladning Maks: 40° C (104° F)
Opbevaringstempera-  Min.:-20° C (-4° F)

tur Maks: 60° C (140° F)

Ophavsret og andre meddelelser

Bluetooth® er et registreret varemaerke tilhgrende Bluetooth SIG, Inc.

vCard er et varemaerke, der tilhgrer Internet Mail Consortium.

eZiType" er et varemarke tilhgrende Zi Corporation.

Wi-Fi er et varemaerke eller registreret varemaerke, som tilhgrer Wi-Fi Alliance.
microSD er et varemaerke, som tilhgrer SD Card Association.

Java, J2ME og alle andre Java-baserede maerker er varemaerker eller registrerede vare-
maerker, der tilhgrer Sun Microsystems, Inc. i USA og andre lande.

Dette dokuments indhold stilles til radighed "i foreliggende form". Udover det, der kraeves
af geeldende lovgivning, fremsaettes der ingen garantier af nogen art, det veere sig udtryk-
kelige eller underforstaede, hvilket uden at veere begraenset hertil omfatter underfor-
staede garantier for salgbarhed og egnethed til bestemte formal, med hensyn til dette
dokuments ngjagtighed, trovaerdighed eller indhold. Doro forbeholder sig retten til at revi-
dere dette dokument eller traekke det tilbage nar som helst uden varsel.

Google, Google Maps™, Gmail, Google Calendar, Google Checkout, Hangouts, YouTube,
YouTube-logoet, Picasa og Android er varemaerker eller registrerede varemaerker, der til-
hgrer Google LLC.

Dette produkt er omfattet af licens i henhold til "MPEG-4 visual and AVC patent portfolio
licenses" til en forbrugers personlige og ikke-kommercielle brug til (i) kodning af video i
overensstemmelse med"MPEG-4 visual standard" ("MPEG-4 video") eller AVC-standarden
("AVC video") og/eller (ii) dekodning af MPEG- 4- eller AVC-video, der er kodet af en for-
bruger, der deltager i en personlig og ikke-kommerciel aktivitet og/eller blev anskaffet fra
en video eller videoudbyder med licens fra MPEG LA til at levere MPEG-4 og/eller AVC-vi-
deo. Der bevilges eller gives ikke licens til andre former for brug. Der kan indhentes yderli-
gere oplysninger hos MPEG LA, L.L.C, herunder oplysninger med relation til
reklamemaessig, intern og kommerciel brug samt licenser hertil. Se www.mpegla.com. Lyd-
dekodningsteknologien MPEG Layer-3 er givet i licens af Fraunhofer 1IS og Thomson.
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Alle andre varemaerker og firmanavne, der er omtalt heri, kan vaere varemaerker, der tilhg-
rer de respektive ejere.

Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt bevilliges heri, forbeholdes. Alle andre varemaerker
tilhgrer deres respektive ejere.

| det omfang dette muligggres iht. geeldende lovgivning haefter hverken Doro eller nogen
af virksomhedens licensgivere for nogen form for tab af data eller indtzegter eller for no-
gen tab af forventet indtaegt, fglgetab, driftstab eller andre tab, uanset hvordan de matte
vaere opstaet.

Doro fremszetter ingen garantier for og patager sig intet ansvar for funktioner, indhold el-
ler slutbrugersupport i forbindelse med tredjeparters applikationer, der evt. leveres sam-
men med enheden. Ved at bruge en app anerkender du, at appen leveres, som den er.
Doro fremsaetter ingen pastande, udsteder ingen garantier og patager sig intet ansvar for
funktionalitet, indhold eller slutbrugersupport i forbindelse med tredjeparters apps, der
evt. leveres sammen med enheden.

Ophavsret til indholdet

Uautoriseret kopiering af materiale, der er beskyttet af ophavsret, er i strid med reglerne i
loven om ophavsret i USA og andre lande. Denne enhed er kun beregnet til kopiering af
materiale, der ikke er ophavsretligt beskyttet, materiale, som du har ophavsretten til, eller
materiale, som du er autoriseret til eller har lovmaessig tilladelse til at kopiere. Hvis du er i
tvivl om, hvorvidt du er berettiget til at kopiere et givet materiale, skal du kontakte din ju-
ridiske radgiver.

Open source-licenser

Du har ret til at modtage en kopi af kildekoden til software, der er omfattet af open sour-
ce-licenser, som giver dig ret til at modtage kildekoden til den pageeldende software (ek-
sempelvis GPL eller LGPL) pa et passende medie, mod et administrativt gebyr til daekning
af Doro AB's omkostninger i forbindelse med handtering af distribution og udgifter til me-
dier. Sddanne anmodninger bedes rettet til Doro AB, Open Source Software Operations,
Jorgen Kocksgatan 1B, SE 211 20 Malmg, Sverige. For at vaere gyldig skal en sadan anmod-
ning ske senest tre (3) ar fra datoen for Doro AB's distribution af det pagaeldende produkt,
eller for sa vidt angar koder, der er omfattet af licensen under GPL v3, s3 laenge Doro AB
tilbyder reservedele eller kundesupport til den pagaeldende produktmodel.

Kompatibilitet med hgreapparater

Bemaerk! Kompatibilitet med hgreapparater kraever, at Bluetooth-funktionerne
deaktiveres.

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Kompatibilitet med hgreapparater er
ikke nogen garanti for, at et bestemt hgreapparat vil fungere sammen med en bestemt te-
lefon. Mobiltelefoner indeholder radiotransmittere, der kan forstyrre funktionen af hgre-
apparatet. Nogle af de tradlgse teknologier, der bruges pa denne telefon, er blevet testet
for brug med hgreapparater, men der kan vaere nogle nyere tradlgse teknologier, der
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endnu ikke er testet for brug med hgreapparater. Du kan sikre, at et bestemt hgreapparat
fungerer godt sammen med denne telefon, ved at teste dem sammen, fgr du kgber.

Standarden for kompatibilitet med hgreapparater indeholder to typer klassificeringer:

*  M: Hvis du vil bruge dit hgreapparat i denne tilstand, skal du sikre, at dit hgreapparat
er indstillet til "M-tilstand" eller akustisk koblingstilstand og placere telefonmodtage-
ren i naerheden af hgreapparatets indbyggede mikrofon. Du opnar de bedste resulta-
ter ved at prgve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til hgreapparatet,
f.eks. vil placering af modtageren en anelse over gret give bedre ydelse for hgreappa-
rater med mikrofoner placeret bag gret.

*  T: Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre, at dit hgreapparat
er i "T-tilstand" eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle hgreapparater har denne til-
stand). Du opnar de bedste resultater ved at prgve at bruge telefonen i forskellige po-
sitioner i forhold til dit hgreapparat, f.eks. kan placering af modtageren en anelse
under eller foran gret give bedre resultater.

Enheden overholder M4/T4-niveauklassifikationen.

SAR (specifik absorptionshastighed)

Denne enhed opfylder geeldende internationale sikkerhedskrav for eksponering af radio-
bglger. Din mobilenhed er en radiosender og -modtager. Den er designet til ikke at over-
skride graenserne for eksponering for radiobglger (elektromagnetiske felter forarsaget af
radiofrekvenser), som anbefales i de internationale retningslinjer fra den uafhaengige vi-
denskabelige organisation ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection).

Verdenssundhedsorganisationen (WHO) har udtalt, at aktuelle videnskabelige oplysninger
ikke indikerer noget behov for szerlige forholdsregler ved brug af mobilenheder. Hvis du er
interesseret i at reducere din egen eksponering, anbefales det, at du reducerer anvendel-
sen eller benytter handfrit tilbehgr for at holde enheden pa afstand af hovedet og
kroppen.

Laes dokumentationen, der fulgte med enheden, for at fa oplysninger om SAR-vaerdier
(specifik absorptionshastighed).

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(Affald af elektrisk og elektronisk udstyr)
(Gzelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)
[

Denne maerkning pa produktet, tilbehgret eller vejledningen betyder, at produktet og dets
elektroniske tilbehgr (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. For at forebygge mulige skader pa miljget og menneskers sund-
hed som fglge af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal disse emner sorteres fra andre for-
mer for affald og genanvendes ansvarsbevidst for at fremme baeredygtig genanvendelse
af materielle ressourcer. Private brugere skal kontakte enten forhandleren, som dette pro-
dukt er kgbt hos, eller de lokale myndigheder for at fa oplysninger om, hvor og hvordan
disse emner kan afleveres og blive genanvendt pa miljgmaessigt forsvarlig vis.
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Erhvervsbrugere skal kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkarene og betingelserne
i kgbskontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehgr ma ikke blandes med andet
erhvervsaffald til bortskaffelse. Dette produkt stemmer overens med RoHS.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt
E (Gaelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)

Maerkningen pa batteriet, vejledningen eller emballagen betyder, at batteriet i dette pro-
dukt ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hvor de kemiske symboler Hg,
Cd eller Pb benyttes, indikerer de, at batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly i
stgrre maengder end referenceniveauerne i EF-direktivet 2006/66. Hvis batterierne ikke
bortskaffes pa korrekt vis, kan disse stoffer medfgre skader pa menneskers sundhed og
miljget.

Vaer med til at bevare naturlige ressourcer og fremme genanvendelse af materialer ved at
adskille batterier fra andre former for affald og genanvende dem via det lokale, gratis
batteriindsamlingssystem.

Overensstemmelseserklaering

Doro erkleerer hermed, at radioudstyrstypen DFC-0310 (Doro 7081) er i overensstemmelse
med direktiverne: 2014/53/EU og 2011/65/EU, herunder delegeret direktiv (EU) 2015/863
om a&ndring af bilag Il. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan laeses pa fgl-

gende internetadresse: www.doro.com/dofc.

Erklaering om miljgvenligt design, energieffektivitet for
ekstern stremforsyning

Doro erkleerer hermed, at den eksterne strgmforsyning til denne enhed er i overensstem-
melse med Kommissionens Forordning (EU) 2019/1782 om fastlaeggelse af krav til miljg-
venligt design af eksterne strgmforsyninger i henhold til direktiv 2009/125/EF.

De fuldstandige oplysninger om kravene til miljgvenligt design findes pa fglgende interne-
tadresse: www.doro.com/ecodesign www.doro.com/ecodesign
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